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¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig und vollstandig, bevor Sie
das Produkt benutzen.

* Geben Sie das Produkt an Dritte stets zusammen mit diesen Sicherheits-
hinweisen weiter.

* Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es offensichtlich beschadigt ist.

Wichtige Sicherheitshinweise g

Gesundheitsschaden und Unfalle vermeiden

» Schiitzen Sie Ihr Gehor vor hoher Lautstarke. Horen Sie mit [hrem
Kopfhdrer nicht liber einen langeren Zeitraum mit hoher Laut- @
starke, um Gehorschaden zu vermeiden. Sennheiser-Kopfhaorer
klingen auch bei niedriger und mittlerer Lautstdrke sehr gut.

* Halten Sie stets einen Abstand von mindestens 10 cm zwischen Horerge-
hause und Herzschrittmacher bzw. implantiertem Defibrillator (ICDs), da
das Produkt permanente Magnetfelder erzeugt.

¢ Halten Sie Produkt-, Verpackungs- und Zubehdrteile von Kindern und Haus-
tieren fern, um Unfalle und Erstickungsgefahr zu vermeiden.

¢ Benutzen Sie das Produkt nicht, wenn Ihre Umgebung besondere Aufmerk-
samkeit erfordert (z. B. im Straenverkehr).

Produktschaden und Stérungen vermeiden

* Halten Sie das Produkt stets trocken und setzen Sie es weder extrem
niedrigen noch extrem hohen Temperaturen aus (F6hn, Heizung, lange
Sonneneinstrahlung etc.), um Korrosionen oder Verformungen zu
vermeiden.

* Verwenden Sie ausschlie3lich die von Sennheiser mitgelieferten oder emp-
fohlenen Zusatzgerate/Zubehdrteile/Ersatzteile.

* Reinigen Sie das Produkt ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen
Tuch.

BestimmungsgemaBer Gebrauch/Haftung

Dieser Kopfhdrer wurde fiir den Heimgebrauch an hochwertigen Audio-Sys-
temen entwickelt.

Als nicht bestimmungsgemadRer Gebrauch gilt, wenn Sie dieses Produkt
anders benutzen, als in den zugehdrigen Produktanleitungen beschrieben.
Sennheiser libernimmt keine Haftung bei Missbrauch oder nicht ordnungsge-
maBRem Gebrauch des Produkts sowie der Zusatzgerdte/Zubehdrteile.
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Lieferumfang

1 HD650

1 Anschlusskabel mit 6,3 mm Stereoklinkenstecker, Lange 3 m
1 Stereoklinkenstecker-Adapter 6,3 mm auf 3,5 mm

1 Bedienungsanleitung

1 Aufbewahrungsbox

Ilhr HD 650

Mit dem HD 650 ist Sennheiser dem Wandel im Klangerleben und in den Hor-

gewohnheiten von Musikfreunden gefolgt. Bei allem Purismus und hochsten

Anspriichen an die Prdzision der Wiedergabe ist eine leichte Verdnderung

im Horverhalten zu spiiren. Viele Musikliebhaber mdchten Klang heute

starker empfinden und ihn weniger analysieren. Der HD 650 nimmt sinnlich

gefangen, wo man vorher beobachtend davorstand. Er ldsst den Horenden

einflihlsam eintauchen in die Welt der Musik und die Umgebung ganzlich

vergessen.

GenieBen Sie dieses einmalige Horerlebnis!

Eigenschaften

o offener, dynamischer HiFi-Stereo-Kopfhdrer der absoluten Spitzenklasse

¢ paarweise handselektierte, engtolerierte Systeme (+ 1dB)

¢ hochwertige Oberflachengestaltung in titansilber

o speziell entwickeltes akustisches Gewebe fiir eine prazise,

¢ gleichbleibende Dampfung liber die gesamte Flache

¢ speziell entwickeltes Anschlusskabel aus hochleitfdhigem Kupfer (OFC),
steckbar, hohe ReiRfestigkeit durch Para-Aramidfaserverstarkung, niedrige
Korperschallempfindlichkeit des verwendeten Kabelmaterials

¢ extrem leichte Aluminium-Antriebsspulen fiir hochste Impulstreue

* hdchster Tragekomfort durch elliptische, der Anatomie des Ohres folgende
Bauform

¢ direkt anschlieBbar an hochwertige, stationdre HiFi-Komponenten, insbe-
sondere SACD-, DVD-A-, Blu-ray-, CD-Player und DACs fiir Ihren Mac oder PC
fiir HiRes-Musikdateien

* Reizen Sie das klangliche Potential Ihres HD 650 voll aus — mit dem
symmetrischen Kopfhorer-Verstarker Sennheiser HDVD 800 und dem sym-
metrischen Anschlusskabel CH 650 S
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“B Horer aufsetzen und verwenden” g

> Setzen Sie lhren Horer auf und ziehen Sie die Horermuscheln so weit
herunter, dass sie angenehm Uiber den Ohren liegen. Beachten Sie die
Markierungen ,,R” rechts und ,,L” links an den Horermuschelbligeln fiir die
korrekte Ausrichtung.

» Fiir optimale Klangqualitat diirfen die Kapseln nicht bedeckt sein.

Ohrpolster austauschen”

Aus hygienischen Griinden sollten Sie die Ohrpolster von Zeit zu Zeit austau-

schen. Ersatzteile erhalten Sie bei Ihrem Sennheiser Partner. Den Partner Ihres

Landes finden Sie auf www.sennheiser.com.

> Greifen Sie unter die Ohrpolster und ziehen Sie sie ab.

» Legen Sie die neuen Ohrpolster auf die Horermuscheln und driicken Sie sie
rundherum fest an.

Das Kopfband-Polster konnen Sie liber den Reparaturservice austau-
schen lassen. Wenden Sie sich dazu an lhren Sennheiser Partner.

n Anschlussleitung wechseln®

» Achten Sie auf die Zuordnung ,,R” rechts und ,,L" links der Anschluss-
stecker mit der jeweiligen Hérermuschel. Die Beschriftung der Stecker muss
nach auen zeigen.

» Stecken Sie den Stecker ein, bis er hérbar einrastet.

* Abbildungen finden Sie auf den Ausklappseiten.
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Technische Daten

Ubertragungsbereich 10 - 41.000 Hz
Wandlerprinzip dynamisch, offen
Frequenzgang lautheitsdiffusfeldentzerrt
Nennimpedanz 300 Q

Schalldruckpegel bei 1 kHz 103 dB (1 Vims)
Nenn-Dauereingangsleistung ~ max. 500 mW nach EN 60-268-7

Klirrfaktor <0,05 % (1 kHz, 100 dB)

Andruckkraft ca.2,5N

Art der Ankopplung an das Ohr ohrumschlieend (circumaural)

Gewicht ca. 260 g (ohne Kabel)

Stecker 6,3 mm Stereoklinkenstecker

Adapter 6,3 mm auf 3,5 mm Stereoklinkenstecker
Anschlusskabel sauerstofffreies (OFC) Kupferkabel, 3 m

Herstellererklarungen

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG libernimmt fiir dieses Produkt eine Ga-
rantie von 24 Monaten. Die aktuell geltenden Garantiebedingungen kdnnen
Sie liber das Internet www.sennheiser.com oder Ihren Sennheiser-Partner
beziehen.

In Ubereinstimmung mit den folgenden Anforderungen

e WEEE-Richtlinie (2012/19/EU)
Entsorgen Sie dieses Produkt am Ende der Nutzungsdauer bei Ihrer ort- Ef
lichen kommunalen Sammelstelle oder im Recycling Center. Bitte helfen mmm
Sie mit, die Umwelt, in der wir leben, zu erhalten.

CE-Konformitat
e RoHS-Richtlinie (2011/65/EU) c E

Die CE Konformitatserklarung steht Ihnen im Internet unter
www.sennheiser.com/download zur Verfiigung.
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Important safety instructions
¢ Read the instruction manual carefully and completely before using the

product.

¢ Always include the instruction manual when passing the product on to
third parties.

¢ Do not use an obviously defective product.

Preventing damage to health and accidents

e Protect your hearing from high volume levels. Permanent hearing
damage may occur when headphones are used at high volume @
levels for long periods of time. Sennheiser headphones sound
exceptionally good at low and medium volume levels.

¢ Always maintain a distance of at least 10 cm/3.94" between the ear cups
and the cardiac pacemaker or implanted defibrillator since the product
generates permanent magnetic fields.

¢ Keep the product, accessories and packaging parts out of reach of children
and pets to prevent accidents and choking hazards.

¢ Do not use the product in an environment that requires your special atten-
tion (e.g. in traffic).

Preventing damage to the product and malfunctions

* Always keep the product dry and do not expose it to extreme tempera-
tures (hairdryer, heater, extended exposure to sunlight, etc.) to avoid
corrosion or deformation.

¢ Use only attachments/accessories/spare parts supplied or recommended
by Sennheiser.

¢ (Clean the product only with a soft, dry cloth.

Intended use/Liability

These headphones have been designed for home use with high-quality audio
systems.

It is considered improper use when the product is used for any application
not named in the corresponding product documentation. Sennheiser does
not accept liability for damage arising from improper use or misuse of this
product and its attachments/accessories.
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Package includes

1 HD650

connection cable with 1/4"” (6.3 mm) stereo jack plug, length 3 m
stereo jack plug adapter (1/4" (6.3 mm) to 3.5 mm)

instruction manual

storage box

Your HD 650

With the HD 650, Sennheiser has followed the changes in the listening habits
of music-lovers and the way in which they experience sound. In spite of all
purism and the highest demands made on precise reproduction, a slight
change in listening behavior has made itself felt. Many music lovers now
want to feel the sound more and analyze it less. The HD 650 captivates your
senses where you used to be a mere observer. It allows total submersion in
an ocean of music where your can completely forget your surroundings.
Come and enjoy this unique listening experience!

e

Features

¢ Top-of-the-range open, dynamic hi-fi stereo headphones

e Systems with narrow tolerances (+ 1 dB), hand-picked in pairs

¢ High-quality titanium silver finish

¢ Specially developed acoustic mesh for precise, uniform attenuation over
the entire area

* Detachable connection cable made from highly conductive OFC copper,
high tensile strength due to para-aramid fiber reinforcement, with very
low handling noise

* Extremely lightweight aluminum voice coils ensure excellent

¢ transient response

* Exceptionally comfortable to wear due to elliptical design adapted to the
shape of the ears

e Can be directly connected to stationary hi-fi components of the highest
quality, in particular SACD, DVD-A, Blu-ray, CD players and DACs for your
Mac or PC for hi-res music files

¢ Tap the full tonal potential of your HD 650 with the Sennheiser HDVD 800
balanced headphone amplifier and the CH 650 S balanced connection cable
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“B Putting on the headphones and using them”

» Put on your headphones and then pull the ear cups down until they rest
comfortably over the ears. Make sure you have them the right way round
by observing the “R" (right) and “L"” (left) markings on the ear cups.

» For optimum sound quality, ensure that the ear cups are not covered.

Replacing the ear pads”

For reasons of hygiene, you should replace the ear pads from time to time.

Spare parts are available from your Sennheiser partner. To find a Sennheiser

partner in your country, search at www.sennheiser.com.

» Grasp behind the ear pads and pull them up and away from the ear cups.

> Place the new ear pads onto the ear cups and attach the ear pads by
pressing firmly around them.

You can have the headband padding replaced by the repair service.
Please contact your Sennheiser partner.

u Changing the connection cable”

> Make sure the “R” (right) and “L" markings on the connectors match the
markings on the ear cups. The markings on the connectors must point
outwards.

> Insert the connector until it locks into place with an audible click.

* |llustrations can be found on the fold-out pages.
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Specifications

Frequency response
Transducer principle
Frequency characteristic
Nominal impedance
Sound pressure level at 1 kHz
Long-term input power
THD

Contact pressure

Ear coupling

Weight

Connector

Adapter

Connection cable

10-41,000 Hz

dynamic, open

diffuse field equalized

300 Q

103 dB (1 Vims)

max. 500 mW as per EN 60-268-7

<0.05% (1 kHz, 100 dB)

approx. 2.5N

circum-aural

approx. 260 g (without cable)

1/4" (6.3 mm) stereo jack plug

1/4" (6.3 mm) stereo jack plug to 3.5 mm
stereo jack plug

oxygen-free copper cable (OFC), 3 m

Manufacturer declarations

Warranty

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG gives a warranty of 24 months on this

product.

For the current warranty conditions, please visit our website at
www.sennheiser.com or contact your Sennheiser partner.

FOR AUSTRALIA ONLY

Sennheiser goods come with guarantees that cannot be excluded under the
Australian Consumer Law. You are entitled to a replacement or refund for a
major failure and compensation for any other reasonably foreseeable loss or
damage. You are also entitled to have the goods repaired or replaced if the
goods fail to be of acceptable quality and the failure does not amount to a

major failure.
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This warranty is in addition to other rights or remedies under law. Nothing in
this warranty excludes, limits or modifies any liability of Sennheiser which is
imposed by law, or limits or modifies any remedy available to the consumer
which is granted by law. E
To make a claim under this warranty, contact

Sennheiser Australia Pty Ltd, Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW 2067,
AUSTRALIA.

Phone: (02) 9910 6700, email: service@sennheiser.com.au.

All expenses of claiming the warranty will be borne by the person making the
claim.

The Sennheiser International Warranty is provided by Sennheiser Australia
Pty Ltd (ABN 68 165 388 312), Unit 3, 31 Gibbes Street Chatswood NSW
2067 Australia.

In compliance with the following requirements

¢ WEEE Directive (2012/19/EU)
Please dispose of this product at the end of its operational lifetime by ﬁ
taking it to your local collection point or recycling center for such equip-
ment. This will help to protect the environment in which we all live.

CE Declaration of Conformity

e RoHS Directive (2011/65/EU) c E
The CE Declaration of Conformity is available at www.sennheiser.com/
download.






HD 650 | HAEE

TS EEEE

- BUSE R T 5R1IC. BURERBEE & Bt <fEE Ly

 AREE=FICETHBAR BT T T HM FE—HEITELE T,

- BESHLEHENDZHEIL BEEFERLEVTIIEEL,

o T e E g
- BEIEOEARSELSFREL KTV EEWEALIET 2D
IENA\Y R 742 KBE CREBERLEVLTLIZELY, Sennheiser @
DONY F 74 VNG ABBLUPEELNIVTHIEBICKCETZAE T,

. ZOERIEESENICEIBEEHFELTVBDT A T—hHy TEDER—A X
—H—FTelTHEAHEIBRIIENSS (IcD) DREIEEIC10 cmI EBEL T EE WL

. BRAODfERE [T B8, BB 77T —FDOEaEIE FEPAN
W DSEEFTEEL,

- BRAESIGEHEFIITCERNDERR A Tl ARSEFERLENTC
feEn

BImMODIHEE M EZERAIET B T8IC

. BEOEREMIEY B0 HRIEBICERLUIDREICREL. ZELUERE
I REHFRICEED TV TLIEET W, R4 — \55%%7&&?%(7&‘97&9
SOITERL KT W, e REBBEHBHICH THWTEE

- ERENTWBBIERS/ 70 ) /ZHER . £/2lE Sennheiser b‘?&féjé
TIEtkes/ 772 ) /B GDIHERL TZE L

- BRIEERSHVEWNREFE> TERLTIETWL

HEITR> T (ERA/BERE

TONY RIAVIERERADBRREA —T 17 VAT LELTHREENTOE

ER

AR ATB T A HBEERERRAEICREEH INELUADENAE LEWTLE

TN,

HEPIBR/ 77T —OES L AR REY A ERICRER T 5185

LT\ Sennheiser [FAISDEFELEVEE A,



HD 650 | HA<EE

BTN TLBED

HD650 1&

63mm AT LA Ty TS UGERRT—TIV 1ARE3m
ATLAI Yo TST 7RATZ— (63 mm b5 35mm ICEH) 1@
ERERERE 18R

FERRYIR 1@

751D HD 650

HD 650 I B X EBFRODEFRESETTHRRBRLIETEDGEVEDOEFANEEEE

T BDEREBEERELNIVETERT S& BEEIDZRBEDLESTE

£, SHZKDBEBEFRIE. BEDHTHINGLAKECELTZWERS

TWEY,

HD 650 |&. SE CRIELIK TH TELGD O EREDOBEIICEREEEET,

ZLEKEEBTREOERTELLBIHAR BEDTEERRITENETET,

MTIETEGEVBREERZEBELIAIEEL,

51

. BElA—TUBIAAF IV IHFATLANY R T+

- EEDREEMZABTcOFFETEREH (+1dB)

o FRUVIVN-DOERERELLS

- BRICERIN. SHEETIVAZY MEBED O DZEREMELHEIC
A

- BRICAEINT. SBE LR (oFrc) DRI — 7V B I EREHILEDfHD
INTT S E FEORBAEDSDBDHEEZFITKWNT—T IVEMD
A

- BEDAVINVABREDODOBEET IV Z I LBE—2—21)1

- BHORREE R LB CRuUEGEERERIR

- BABERBMHIFID Y R—K> FURFHICSACD. DVD-A, Blu-ray. D/ L—V, ZL
TMacPCDHiResEZHK T 71 IV D = DDA EZIEF AT BE,

o WFFBIANY R T #7727 Sennheiser HDVD 800 & FRAHEKT — 7 JL CH650 S
T.HiETDHD 650 DEDRT I+ IV EEFEDICEIBLTIEEL,



HD 650 | HAEE

BB o sgsL gms

> AV TAVEEELNAYR T -V )VHBITDHELKDBESICANY R T+
2T )VETFICEIDBIE T AY R T2 L— LD RIGEILIE
DI—VIGFREL BYIRMBIC Y FLTLIEEL,

> ERBERRIE TR i, hT LIV EBD RN TR, g

A —1Xy N ERIRT B

BELEDOEBHEDLS. AV —/\Y FIZBRFLRH L TEE W, SHEERSAIE Sennheiser

BRETHERD W 2T E T, REDEIRE IEwww.sennheiser.com T E LN

IHEER

> A=/ RDTEDD I AV—/\Y RES|EALET,

> FHLWAV—/INY REAYR T+ -1V EICHE. BEETICHRUAAT
BIFET,

ﬂ Ay RNV RO/ RIFEEY — BRI TRHEBIBET T, Sennheiser BURIE
NEREVEDLEEEL,

B =5r—osxmys

> BNV RTA2 - VDG —TIVDRIAETLUEDEIWETITIEELTL
EEW vy TS0 ORESEIEMIELESICLTLEE L,

> v I TSTEAFYEBHTRETELAATIIEELY,

* BEIFIMAN—IILHIET,



HD 650 | HA<EE

BT —%

{mXEHE 10~41,000 Hz

ZTHhIRE BAFZVvg A—T>
R N TT FRALEHE S
ERAVE—H VR 300 Q

TkHzZCDOBEL NIV 103 dB (1 Vims)
ERRBITEATINT— EN 60-268-7 ZEHLODER K 500 mwW
U9 < 0.05% (1 kHz, 100 dB)
BLETH # 25N

HYTHRES HZ&WE (circumaural)

g= # 260 g (T — 7 IV7RL)
757 63mm AT LA I vy I TSY
TRTR— 6.3 mm H5 3.5 mm (L2 R
BwR—7I BRI (0F0) 7 —7)b3m
BEEEE

{REE

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG l&. D& A 244 BREMRAELN e LE T, SRR
DARFERAIC DV TE BT T T A b www.sennheiser.com & T EICTZ 2O\
el &REFY D Sennheiser BIRER CHBWLEDHELIEELY,

ROBHITERLTNET

WEEE $545(2012/19/EU) ﬁ
A ONEE e GRIE. BEFVOIFDOWNEZFrE U Y171
T 2—ICEEL KTV BBREICTHABEON W LEY, —_—
CEEEES
+ RoHs 1D RrEBEMEFERAHIPRIES) (2011/65/EU) c E

CEBEEESEZFEHTT T A1 b www.sennheiser.com/download T
BU T ET,



HD 650 | Francais

Consignes de sécurité importantes

¢ Lisez soigneusement et intégralement la présente notice d’emploi avant
d'utiliser le produit.

* Sivous mettez le produit a la disposition d’un tiers, joignez-y toujours
cette notice.

* N’utilisez pas un produit manifestement défectueux.

Prévenir des atteintes a la santé et des accidents

* Protégez votre ouiie des volumes sonores élevés. Evitez d’écouter
a des volumes sonores élevés pendant de longues périodes pour @
éviter des dommages auditifs permanents. Les casques Sennheiser
présentent aussi une excellente qualité sonore a volume faible ou
moyen.

e Maintenez le boftier du casque a plus de 10 cm des stimulateurs car-
diaques et des défibrillateurs implantés (DAI) car le produit génére des
champs magnétiques permanents.

» Conservez le produit, les accessoires et les pieces d’emballage hors de
portée des enfants et des animaux domestiques afin d'éviter des accidents
et des risques d'étouffement.

* N'utilisez pas le produit dans un environnement qui exige une
concentration particuliére (par ex. sur la route).

Prévenir les dommages au produit et les dysfonctionnements

e Conservez le produit au sec et ne I'exposez ni a des températures extréme-
ment basses ni a des températures extrémement hautes (séche-cheveux,
radiateurs, exposition prolongée au soleil, etc.) afin d’éviter des corrosions
ou déformations.

e N'utilisez que les appareils supplémentaires/accessoires/piéces de
rechange fournis ou recommandés par Sennheiser.

* Ne nettoyez le produit qu’avec un chiffon doux et sec.

Utilisation conforme aux directives/responsabilité

Ce casque est concu pour un usage domestique avec des systémes audio haut
de gamme.

Est considérée comme une utilisation non conforme aux directives toute
application différant de celle décrite dans les notices correspondantes.
Sennheiser décline toute responsabilité en cas de dommage résultant

d’une mauvaise utilisation ou d'une utilisation abusive du produit et de ses
accessoires.
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Contenu

1 HD650

1 cable de raccordement avec jack stéréo 6,3 mm, longueur 3 m
1 adaptateur jack stéréo (6,3 mm vers 3,5 mm)

1 notice d’emploi

1 bofte de rangement

Votre HD 650

Avec le HD 650, Sennheiser s’adapte aux changements survenus dans les habi-
tudes d'écoute des amoureux de musique et dans la facon dont ils se plongent
dans le son. Délaissant un peu tout purisme ou toute exigence draconienne

en matiére de précision de reproduction, les comportements d’écoute actuels
évoluent vers des sensations accrues, au détriment de I'analyse. Le HD 650
satisfait vos sens la ol vous vous contentiez auparavant d’'un statut d’obser-
vateur : il procure une immersion sonore totale dans un océan de musique, au
sein duquel vous oubliez complétement votre entourage.

Venez essayer et apprécier cette expérience d'écoute unique !

Points forts

¢ Casque hi-fi stéréo audiophile, de type dynamique ouvert

¢ Transducteurs sélectionnés a main et appairés selon des tolérances tres
strictes (+ 1 dB)

 Finition argent/titane de haute qualité

« Eléments amortisseurs particuliérement étudiés, faites de maille métallique
offrant d'excellente propriétés acoustiques, assurant un amortissement
précis sur toute la surface des membranes

¢ (Cable de raccordement en cuivre désoxygéné hautement conducteur (OFC),
déconnectable, renforcé par des fibres para-aramides, insensible aux bruits
de manipulation

¢ Bobines en aluminium extrémement légeéres, assurant précision et rapidité
des transitoires

* Confort de port exceptionnel grace a la conception elliptique des oreillettes,
parfaitement adaptée a la forme des oreilles

e Branchement direct sur des chaines hi-fi tres haut de gamme : lecteurs
SACD, DVD Audio, Blu-ray, CD et CNA pour votre Mac ou PC pour les fichiers
musicaux haute résolution
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* Exploitez au maximum le potentiel sonore de votre HD 650 en utilisant
I'amplificateur casque symétrique Sennheiser HDVD 800 et le cable de
raccordement symétrique CH 650 S

un Mettre et utiliser le casque”

> Mettez le casque et tirez les écouteurs vers le bas, de sorte que les cous-
sinets d’oreille reposent confortablement sur vos oreilles. Respectez les
marquages « R » (droite) et « L » (gauche) sur les écouteurs lorsque vous
mettez le casque.

» Pour une qualité sonore optimale, les écouteurs ne doivent pas étre
couverts.

Remplacer les coussinets d'oreille”

Pour des raisons d'hygiéne, vous devrez remplacer les coussinets d'oreille de

temps en temps. Des piéces de rechange sont disponibles auprés de votre

partenaire Sennheiser. Pour trouver un partenaire Sennheiser dans votre

pays, visitez notre site web sur www.sennheiser.com.

» Saisissez les coussinets d’oreille par I'envers et tirez-les, en les éloignant
des écouteurs.

» Placez les nouveaux coussinets d'oreille sur les écouteurs et fixez-les aux
écouteurs en pressant fermement tout autour des coussinets.

Vous pouvez faire remplacer le rembourrage d'arceau par le service de
réparation. Pour cela, contactez votre partenaire Sennheiser.

n Changer le cable de raccordement”

> Respectez les marquages « R » (droite) et « L » (gauche) sur les con-
necteurs et les écouteurs lorsque vous connectez le cable. Les marquages
sur les connecteurs doivent faire face vers I'extérieur.

> Insérez le connecteur jusqu'a ce qu'il s’enclenche avec un clic audible.

* Les illustrations se trouvent sur les pages dépliables.
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Caracteristiques techniques

Réponse en fréquence 10-41 000 Hz

Principe transducteur dynamique, ouvert

Courbe de fréquence avec désaccentuation de volume en
champs diffus

Impédance nominale 300Q

Niveau de pression acoustique a 1 kHz 103 dB (1 V )

Puissance d’entrée continue max. 500 mW selon EN 60-268-7

Taux de distorsion <0,05 % (1 kHz, 100 dB)

Pression de contact env.2,5N

Couplage oreille circum-aural

Poids env. 260 g (sans cable)

Connecteur jack stéréo 6,3 mm

Adaptateur jack stéréo 6,3 mm vers jack stéréo
3,5mm

Cable de raccordement en cuivre OFC, 3 m

Déclarations du fabricant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre une garantie de 24 mois sur ce
produit. Pour avoir les conditions de garantie actuelles, veuillez visiter notre
site web sur www.sennheiser.com ou contacter votre partenaire Sennheiser.

En conformité avec les exigences suivantes

e Directive DEEE (2012/19/UE) ﬁ

En fin de vie veuillez rapporter ce produit a la déchetterie communale
ou a un centre de recyclage. Vous contribuez ainsi a la préservation de  mmmm
I'environnement.

Déclaration de conformité pour la CE
e Directive RoHS (2011/65/UE) c E

Vous trouverez la déclaration de conformité pour la CE sur
www.sennheiser.com/download.
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Indicaciones importantes de seguridad

* Lerogamos que lea detenida y completamente las instrucciones de manejo
antes de utilizar el producto.

¢ En caso de que entregue el producto a terceros, hagalo siempre junto con
estas indicaciones de seguridad.

¢ No utilice el producto si esta obviamente deteriorado.

Evitar danos para la salud y accidentes

no utilice los auriculares a alto volumen durante periodos prolon-
gados de tiempo. Los auriculares de Sennheiser suenan muy bien
también a volumenes bajos y medios.

¢ Guarde siempre una distancia minima de 10 cm entre la carcasa de los
auriculares y el marcapasos o el desfibrilador implantado (ICD) ya que el
producto genera campos magnéticos permanentes.

e Mantenga el producto, el embalaje y sus accesorios fuera del alcance de los
nifos y de los animales domeésticos para evitar accidentes y el riesgo de
asfixia.

¢ No utilice el producto si su entorno requiere una atencion especial (p. ej. a
la hora de conducir).

¢ No someta su oido a altos volumenes. Para evitar dafios auditivos, i

Evitar danos en el producto y averias

e Asegurese de que el producto esté siempre seco y en ningln caso lo
exponga a temperaturas extremadamente altas ni bajas (secador, calefac-
cion, exposicion prolongada a los rayos del sol, etc.) para evitar corrosion o
deformaciones.

e Utilice sélo los aparatos adicionales/accesorios/piezas de repuesto sumi-
nistrados o recomendados por Sennheiser.

* Limpie el producto sélo con un pafio suave y seco.

Uso adecuado/Responsabilidad

Estos auriculares fueron desarrollados para el uso doméstico con sistemas de
audio de alta calidad.

Se considerara uso no adecuado el uso de este producto de forma distinta

a como se describe en las instrucciones correspondientes del producto.
Sennheiser no asumira ningun tipo de responsabilidad si se hace un uso no
adecuado del producto o de los aparatos adicionales/accesorios.
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Volumen de suministro
1 HD650

1 cable de conexion con jack estéreo de 6,3 mm, longitud 3 m
1 adaptador para jack estéreo 6,3 mma 3,5 mm

1 instrucciones de manejo

1 estuche

Sus HD 650

Con los HD 650, Sennheiser refleja el cambio experimentado en las experien-
cias de audio y en los habitos auditivos de los amantes de la musica. Junto a
la tendencia purista y a los mas altos requisitos en lo referente a la precision
en la reproduccién, también se aprecia una ligera transformacion en los
comportamientos auditivos. Son muchos los amantes de la musica hoy dia
que desean experimentar un sonido mas potente, sin necesidad de analizarlo
tanto. Los HD 650 nos capturan sensorialmente alla donde hasta ahora per-
maneciamos observadores. Permiten que el oyente se sumerja, sensible, en el
mundo de la musica, olvidando el entorno por completo.

Disfrute de esta experiencia auditiva unica.

Propiedades

e Auriculares estéreo HiFi, dinamicos y abiertos de la gama mas alta

¢ Sistemas de estrecha tolerancia, seleccionados a mano por pares (+ 1 dB)

¢ Configuracion de alta calidad de la superficie en color plata titanio

¢ Tejido acustico disefiado especialmente para una atenuacion precisa y
constante en toda la superficie

¢ (Cable de conexion de disefio especial, realizado en cobre de gran conducti-
vidad (OFC), enchufable, de gran resistencia gracias al refuerzo de fibra de
para-aramida, material de cable empleado con baja sensibilidad al ruido

* Transductores de aluminio de gran ligereza para una alta fidelidad de
impulsos maxima

* Maxima comodidad gracias al disefio eliptico adaptado a la anatomia de la
oreja

* Conectables directamente a componentes HiFi fijos de alta calidad, espe-
cialmente a reproductores de SACD, DVD-A, Blu-ray, CD y a DACs para su
Mac o PC para la reproduccion de archivos de musica de Hi-Res
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¢ Aproveche al maximo el potencial de sonido de sus HD 650 — con el amplifi-
cador simétrico para auriculares Sennheiser HDVD 800 y el cable de conexion
simétrico CH 650 S

“n Colocarse y utilizar los auriculares”

> Pdngase los auriculares y baje los cascos hasta que queden comodamente co-
locados sobre las orejas. Observe las marcas «R» para derecha y «L» para
izquierda en la diadema para colocarse los auriculares correctamente.

» Para una calidad de sonido 6ptima, asegurese de que las capsulas no
quedan cubiertas.

Cambiar las almohadillas”

Por motivos de higiene, cada cierto tiempo deberia cambiar las almohadillas.

Puede adquirir esas piezas de repuesto de su distribuidor Sennheiser. Podra

encontrar al representante de su pais en www.sennheiser.com.

» Introduzca los dedos debajo de las almohadillas y retirelas.

» Coloque las nuevas almohadillas en los cascos y presiénelas en todo su
perimetro.

El acolchado de la diadema puede sustituirlo a través del servicio de
reparaciones. Para ello, dirijase a su distribuidor Sennheiser.

n Cambiar el cable de conexion”

» Observe la asignacion «R» para derecha y «L» para izquierda de los conec-
tores para cada casco. La rotulacion de los conectores debe quedar hacia
fuera.

» Enchufe el conector hasta que escuche como encaja.

* Encontrara las figuras en las paginas desplegables
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Especificaciones técnicas

Rango de transmision 10-41.000 Hz

Principio del transductor dinamico, abierto

Respuesta de frecuencia campo sonoro difuso sin distorsion
Impedancia nominal 300 Q

Nivel de presion del sonido (SPL) a1 kHz 103 dB (1 Vims)
Potencia nominal de entrada constante max. 500 mW segun EN 60-268-7

Distorsion armonica total <0,05 % (1 kHz, 100 dB)
Presion de contacto aprox. 2,5N
Forma de acoplamiento al oido circumaural
Peso aprox. 260 g (sin cable)
Conector jack estéreo de 6,3 mm
Adaptador adaptador para jack estéreo de
6,3 mma 3,5 mm
Cable de conexion cable de cobre desoxigenado (OFC), 3 m

Declaraciones del fabricante

Garantia

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG concede una garantia de 24 meses
por este producto. Puede consultar las condiciones de garantia actuales en
la pagina de Internet www.sennheiser.com u obtenerlas de su distribuidor
Sennheiser.

Conformidad con las siguientes directivas

¢ Directiva RAEE (2012/19/UE)
Al término de su vida util, deseche este producto a traves del centro de ﬁ
recogida y/o reciclaje de su municipio. Ayudenos a conservar el medio  mmmm
ambiente en el que vivimos.

Conformidad CE

e Directiva RoHS (2011/65/UE) c E
La declaracion de conformidad de la CE se puede consultar en In-
ternet: www.sennheiser.com/download.
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Instrucoes de seguranca importantes

e Antes de utilizar o produto, leia 0 manual de instrucdes com atencdo e na
integra.

¢ Sempre que der o produto a terceiros, inclua estas instrucdes de seguranca.

¢ Nao utilize o produto se este apresentar danos visiveis.

Evitar ferimentos e acidentes

* Proteja a sua audicao de volumes de som muito elevados. Nao
utilize os auscultadores com volumes muito elevados durante @
muito tempo, de modo a evitar danos na audicao. Os auscultadores
Sennheiser também tém uma excelente qualidade de som com o volume
baixo e médio.

¢ Mantenha sempre uma distancia minima de 10 cm entre o corpo dos auri-
culares e pacemakers ou desfibriladores implantados (ICDs), pois o produto
gera campos magnéticos permanentes.

* Mantenha o produto, embalagem e acessérios fora do alcance das criancas
e animais domeésticos, a fim de evitar acidentes e o perigo de asfixia.

¢ Nunca utilize o produto em situacdes que requeiram a sua particular
atencao (por ex., no transito).

Evitar danos no produto e interferéncias

* Mantenha o produto sempre seco e nao o exponha a temperaturas extre-
mamente altas ou baixas (secador, aquecedor, exposicdo direta prolongada
aluz solar, etc.) para evitar corrosdo e deformacdes.

 Utilize exclusivamente os aparelhos adicionais/acessérios/pecas de substi-
tuicao fornecidos ou recomendados pela Sennheiser.

¢ Use apenas um pano seco e macio para limpar o produto.

Utilizacao adequada/responsabilidade

Estes auscultadores foram desenvolvidos para a utilizagdo doméstica em
sistemas de audio de alta qualidade.

Como utilizacao inadequada do produto, é considerada a utilizacdao do
produto para fins nao descritos no manual de instrucdes do produto. A
Sennheiser ndo assume qualquer responsabilidade pela utilizacdo abusiva ou
inadequada do produto, bem como dos seus acessorios.
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Material fornecido

1 HD650

1 cabo de ligacao com conector jack macho estéreo de 6,3 mm,
comprimento de 3 m

1 adaptador de conector jack macho estéreo 6,3 mm para 3,5 mm

1 manual de instrucdes

1 caixa de acondicionamen

Os seus HD 650

Com os auscultadores HD 650, a Sennheiser acompanha a transformacao na
experiéncia sonora e nos habitos de audicao dos amantes da musica. Apesar
de todo o purismo e das mais elevadas exigéncias quanto a precisao da
reproducao, verificou-se uma ligeira alteracao no comportamento de audicao.
Muitos amantes da musica gostam atualmente de sentir o som de forma
mais intensa e analisa-lo menos. Os auscultadores HD 650 cativam os sen-
tidos onde previamente apenas se pretendia observar. Permitem ao ouvinte
mergulhar com sensibilidade no mundo da musica e esquecer totalmente o
seu meio envolvente.

Desfrute desta experiéncia auditiva unica!

Caracteristicas

¢ auscultadores estéreo Hi-Fi abertos e dindmicos, totalmente topo de gama

¢ sistemas manualmente selecionados aos pares e de baixa tolerancia
(+1dB)

» design de superficie de elevada qualidade em prata titanio

* rede acustica especialmente desenvolvida para uma atenuacao precisa e
constante em toda a area

* cabo de ligacao especialmente desenvolvido em cobre de alta
condutividade (OFC), encaixavel, com elevada resisténcia a rutura gracas
ao reforco em fibras de para-aramida, reduzida sensibilidade ao ruido de
estrutura do material utilizado no cabo

¢ bobinas impulsoras extremamente leves em aluminio, para a maxima
fidelidade de impulso

* maximo conforto de utilizacdo gracas ao formato eliptico, que segue a
anatomia do ouvido

* possibilidade de ligacao direta a componentes Hi-Fi estacionarios de alta
qualidade, em particular leitores de SACD, DVD-A, Blu-ray, CD e DACs para o
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seu Mac ou PC, para ficheiros de musica HiRes

e tire 0 maximo partido do potencial sonoro dos seus HD 650 — com o amplifi-
cador simétrico para auscultadores Sennheiser HDVD 800 e o cabo de ligacdo
simétrico CH 650 SS

“B Colocacao e utilizacao dos auscultadores”

» Coloque os seus auscultadores e puxe as conchas para baixo, até ficarem
comodamente assentes sobre as orelhas. Para posicionar os auscultadores
corretamente, observe as marcacdes «R» direita e «L» esquerda nos aros
das conchas.

» Para uma 6tima qualidade de som, as capsulas nao devem estar cobertas.

Substituicao das almofadas”

Por motivos de higiene, devera substituir regularmente as almofadas.

As pecas de substituicao podem ser adquiridas junto do seu distribuidor

Sennheiser. Para saber mais sobre os distribuidores do seu pais, consulte

www.sennheiser.com.

» Pegue nas almofadas dos auscultadores pelo lado de baixo e puxe-as para
fora.

» Coloque as novas almofadas nas conchas dos auscultadores e pressione-as
firmemente em toda a volta.

Pode solicitar a substituicao da almofada da banda de cabeca ao servico
de reparacao. Para tal, contacte o seu distribuidor Sennheiser.

n Substituicdo do cabo de ligacao®

» Tenha em atencdo as indicacdes «R» direita e «L» esquerda dos conectores
de ligacao em relacao as respetivas conchas do auscultador. A inscricao dos
conectores deve ficar voltada para fora.

» Insira o conector até ouvir um som de encaixe.

* Figuras presentes nas paginas desdobraveis.
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Dados técnicos

Intervalo de transmissao 10 - 41.000 Hz

Principio do conversor dinamico, aberto

Resposta em frequéncia campo sonoro difuso equalizado
Impedancia nominal 300 Q

Nivel de pressdo sonoraa 1 kHz 103 dB (1 Vims)
Poténcia de entrada permanente max. 500 mW segundo a norma

nominal EN 60-268-7

Distorcao harménica <0,05 % (1 kHz, 100 dB)

Forca de pressao aprox. 2,5N

Tipo de acoplamento a orelha circum-aural

Peso aprox. 260 g (sem cabo)

Conector conector jack macho estéreo de 6,3 mm

Adaptador conector jack macho estéreo de 6,3 mm
para 3,5 mm

Cabos de ligacao cabo de cobre livre de oxigénio (OFC), 3 m

Declaracoes do fabricante

Garantia

A Sennheiser electronic GmbH & Co. KG assume uma garantia de 24 meses
para este produto. As condicdes de garantia atuais encontram-se disponiveis
no nosso site da Internet www.sennheiser.com ou junto do seu distribuidor
Sennheiser.

Em conformidade com as seguintes diretivas

 Diretiva REEE (2012/19/UE)

No fim da vida util, elimine o produto num ponto de recolha municipal R
ou num ecoponto. Contribua para a preservacao do ambiente em que
vivemos.

Conformidade CE
* Diretiva RoHS (2011/65/UE) c E

A declaracao de conformidade CE esta disponivel no nosso site da
Internet www.sennheiser.com/download.
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Belangrijke veiligheidsvoorschriften

* Lees de gebruiksaanwijzing zorgvuldig en volledig door, voordat u het
product gaat gebruiken.

* Geef het product altijd samen met deze veiligheidsvoorschriften door aan
derden.

* Gebruik het product niet wanneer het klaarblijkelijk beschadigd is.

Ongevallen en handelingen die schadelijk voor de gezondheid zijn
voorkomen

e Bescherm uw gehoor tegen te hoge volumes. Indien u met uw
hoofdtelefoon langere tijd op een hoog volume luistert, kan dat @
tot blijvende gehoorbeschadiging leiden. Hoofdtelefoons van
Sennheiser klinken ook bij een laag en gemiddeld volume uitermate goed.

¢ Houd altijd een afstand van minimaal 10 cm tussen de behuizing van de g
hoofdtelefoon en pacemakers c.q. geimplanteerde defibrillatoren (ICD’s)
aan, aangezien het product permanente magneetvelden genereert.

* Houd het product, verpakkingsmateriaal en toebehoren uit de buurt
van kinderen en huisdieren, om ongevallen en verstikkingsgevaar te
voorkomen.

* Gebruik het product niet wanneer u bijzonder veel aandacht aan uw omge-
ving moet besteden (bijv. in het verkeer).

Beschadigingen aan het product en storingen voorkomen

¢ Houd het product altijd droog en stel het niet bloot aan extreem lage of
extreem hoge temperaturen (bijv. fohn, verwarming, langdurige zonnest-
ralen enz.), zodat corrosie en vervorming worden voorkomen.

¢ Gebruik uitsluitend de door Sennheiser meegeleverde of aanbevolen extra
apparaten/toebehoren/reserveonderdelen.

* Maak het apparaat uitsluitend schoon met een zachte, droge doek.

Reglementair gebruik/aansprakelijkheid

Deze hoofdtelefoon is ontwikkeld om thuis in combinatie met kwalitatief
hoogwaardige audiosystemen te worden gebruikt.

Onder niet-reglementair gebruik wordt verstaan dat u dit product anders
gebruikt dan beschreven in deze gebruiksaanwijzing. Sennheiser kan niet
aansprakelijk worden gesteld wanneer het product/toebehoren onjuist wordt
gebruikt of sprake is van misbruik.
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Omvang levering

HD 650

aansluitkabel met 6,3-mm-stereo-jackplug, lengte 3 m
adapter voor stereo-jackplug 6,3 mm op 3,5 mm
gebruiksaanwijzing

opbergdoos

Uw HD 650

Met de HD 650 volgt Sennheiser de verandering in de klankbeleving en de
luistergewoonten van muziekliefhebbers. Bij alle puristen en de allerhoogste
eisen aan de precisie van de weergave is een kleine verandering in het luister-
gedrag te bespeuren. Veel muziekliefhebbers willen de klanken tegenwoordig
meer voelen en minder analyseren. De HD 650 is precies op die zintuigen
gericht, waar men eerder observerend tegenover stond. Hij dompelt de luis-
teraar volledig onder in de wereld van de muziek en laat hem zijn omgeving
helemaal vergeten.

Geniet van deze unieke luisterbeleving!

e

Eigenschappen

* open, dynamische hifi-stereo hoofdtelefoon uit de absolute topklasse

* paarsgewijs, met de hand geselecteerde systemen met geringe toleranties
(+1dB)

* hoogwaardige vormgeving in titaniumzilver

* speciaal ontwikkeld, akoestisch weefsel voor een nauwkeurige, gelijkblij-
vende demping over het gehele opperviak

¢ speciaal ontwikkeld aansluitsnoer van zeer goed geleidend koper (OFC),
insteekbaar, hoge scheurbestendigheid door de versteviging met pa-
ra-aramide-vezel, lage gevoeligheid voor contactgeluid bij het gebruikte
kabelmateriaal

e extreem lichte aluminium aandrijfspoelen voor uitermate getrouwe
impulsen

* maximaal draagcomfort door het elliptische, aan de vorm van het oor
aangepaste model

 direct aan te sluiten op kwalitatief hoogwaardige, stationaire hifi-compo-
nenten, in het bijzonder SACD-, DVD-A-, Blu-ray-, CD-speler en DAC's voor
uw Mac of PC voor HiRes-muziekbestanden
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* maak maximaal gebruik van het complete klankbeeld van uw HD 650 —
met de symmetrische hoofdtelefoonversterker Sennheiser HDVD 800 en de
symmetrische aansluitkabel CH 650 S

“n De hoofdtelefoon opzetten en gebruiken®

> Zet de hoofdtelefoon op uw hoofd en trek de oorschelpen zo ver naar
beneden, tot deze comfortabel over de oren liggen. Denk eraan dat de
markeringen ,,R"” voor rechts en ,,L” voor links op de oorschelpbeugel aan
de goede kant van uw hoofd zitten.

» Voor een optimale klankkwaliteit mogen de kapsels niet afgedekt zijn.

Oorkussen vervangen’

Uit hygiénisch oogpunt moet u de oorkussens van tijd tot tijd vervangen.
Reserveonderdelen zijn verkrijgbaar bij uw Sennheiser-leverancier. De lever-

ancier voor uw land staat vermeld op www.sennheiser.com. g
» Pak de oorkussens aan de onderkant vast en trek ze los.

> Leg de nieuwe oorkussens op de oorschelpen en druk ze rondom goed vast.

De kussens van de hoofdband kunt u door een reparatieservice laten
vervangen. Neem hiervoor a.u.b. contact op met uw Sennheiser-partner.

n Aansluitkabel vervangen®

» Denk eraan dat de markeringen ,,R" voor rechts en ,,L” voor links van de
aansluitstekker overeenkomen met de betreffende oorschelp. De tekst op
de stekker moet naar de buitenkant wijzen.

> Steek de stekker in de bus totdat deze hoorbaar vastklikt.

* De afbeeldingen staan op de uitklapbare pagina’s.
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Technische specificaties

Frequentiebereik
Omvormerprincipe
Frequentiebereik
Nominale impedantie
Geluidsdrukpiek bij 1 kHz

Nominaal permanent
ingangsvermogen

Vervormingsfactor
Aandrukkracht
Koppelmethode
Gewicht

Stekker

Adapter
Aansluitkabel

10 -41.000 Hz

dynamisch, open

ontdaan van een diffuus geluidsveld
300Q

103 dB (1 Vims)

max. 500 mW conform EN 60-268-7
<0,05% (1 kHz, 100 dB)

ca.2,5N

rondom de oren (circumauraal)

ca. 260 g (zonder kabel)

6,3 mm stereo-jackplug

6,3 mm op 3,5 mm stereo-jackplug
zuurstofvrije (OFC) koperkabel, 3 m

Verklaringen van de fabrikant

Garantie

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG verleent op dit product een garantie
van 24 maanden. De op dit moment geldende garantiebepalingen kunt

u downloaden van het internet onder www.sennheiser.com of bij uw
Sennheiser-leverancier opvragen.

In overeenstemming met onderstaande eisen

e AEEA-richtlijn (2012/19/EU)
Breng dit product aan het einde van de levenscyclus naar één van de R
plaatselijke verzamelpunten of naar een recyclingbedrijf. Help a.u.b. ]
mee om het milieu waarin wij leven te beschermen.

CE-overeenstemming

¢ RoHS-richtlijn (2011/65/EU) c E

De CE-verklaring is op internet onder www.sennheiser.com/download

beschikbaar.

4
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Indicazioni di sicurezza importanti

* Prima di utilizzare il dispositivo, leggere attentamente le istruzioni per
I'uso.

* Consegnare il dispositivo a terzi allegando sempre le indicazioni di
sicurezza.

* Non utilizzare il prodotto se esso risulta chiaramente danneggiato.

Evitare incidenti e rischi per la salute

* Proteggere l'udito evitando di utilizzare un volume troppo alto.
Non prolungare eccessivamente il tempo di ascolto a volume alto @
con le cuffie, al fine di evitare danni all'udito. Le cuffie Sennheiser
emettono un audio ottimale anche a volume basso e medio.P

* E necessario mantenere sempre una distanza minima di 10 cm tra gli
auricolari e pacemaker o defibrillatori impiantati (ICD), in quanto il pro-
dotto genera costantemente campi magnetici.

¢ Tenere il prodotto, il relativo imballaggio e gli accessori fuori dalla por-
tata di bambini e animali domestici, per evitare incidenti e il rischio di
soffocamento.

¢ Non utilizzare il dispositivo qualora sia necessario prestare particolare
attenzione all'ambiente circostante (ad esempio, durante la guida).

Evitare danni al prodotto e anomalie

* |l dispositivo deve restare sempre asciutto e non deve essere esposto a
temperature troppo alte o troppo basse (asciugacapelli, termosifoni, luce
diretta del sole, ecc.), per evitare corrosione e deformazione dello stesso.

¢ Ricorrere unicamente ad apparecchi ausiliari/accessori/ricambi forniti o
raccomandati da Sennheiser.

e Per pulire i dispositivi utilizzare esclusivamente un panno morbido e
asciutto.

Impiego conforme all’'uso previsto/responsabilita

Le presenti cuffie sono state progettate per I'uso domestico su sistemi audio
di qualita elevata.

Per impiego non conforme all’'uso previsto si intende un utilizzo del dis-
positivo diverso da quanto descritto nelle rispettive istruzioni. Sennheiser
non si assume alcuna responsabilita in caso di uso improprio o impiego non
conforme alla destinazione del dispositivo, nonché dei dispositivi ausiliari/
accessori.
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In dotazione

1 HD650

1 cavo di collegamento con connettore jack stereo da 6,3 mm,
lunghezza 3 m

1 adattatore con connettore jack stereo da 6,3 mm a 3,5 mm

1 istruzioni per I'uso

1 custodia

HD 650

Con la cuffia HD 650, Sennheiser si adatta ai cambiamenti nell’'esperienza

acustica e nelle abitudini d'ascolto richiesti dagli appassionati di musica.

Mantenendo elevati gli standard qualitativi e la precisione nella riprodu-

zione musicale, si percepisce un leggero cambiamento nel comportamento

d'ascolto. Oggi, molti amanti della musica desiderano vivere piu intensa-

mente i suoni, senza doverli analizzare continuamente. La cuffia HD 650 é in

grado di catturare i vostri sensi: un cambiamento fino ad ora inimmaginabile.

Consente all’ascoltatore di immergersi completamente nel mondo della mu-

sica, facendogli dimenticare cio che lo circonda.

Godetevi questa esperienza d'ascolto unica!

Caratteristiche

o cuffia stereo HiFi, aperta e dinamica di elevata qualita

e sistemi con tolleranza stretta (+ 1 dB), accoppiamento regolato
manualmente

* materiali di alta qualita come il titanio, finiture argentate

* sviluppo speciale di una “seta acustica” per un'attenuazione precisa e
uniforme in tutta la cuffia

¢ speciale cavo di collegamento in rame (OFC) ad elevata conducibilita e a
innesto, con elevata resistenza a forti strappi grazie al rinforzo in fibra
para-aramidica e protezione dai rumori esterni grazie al materiale con cui
é realizzato

¢ bobine in alluminio estremamente leggere per una riproduzione fedele
degli impulsi

» confortevole da indossare grazie alla forma ellittica che segue I'anatomia
dell’orecchio

* collegabile direttamente a componenti HiFi di alto livello, quali SACD,
DVD-A, Blu-Ray, lettori CD e DAC per i file musicali ad alta risoluzione del
vostro Mac o PC
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¢ sfruttate pienamente il potenziale acustico del vostro HD 650: con
I'amplificatore per cuffie simmetrico Sennheiser o HDVD 800 e il cavo di
collegamento simmetrico CH 650 S

“B Come indossare le cuffie per I'utilizzo”

> Indossare le cuffie e tirare verso il basso gli auricolari in modo che poggino
comodamente sulle orecchie. Controllare le indicazioni «R» per la destra e
«L» per la sinistra poste sulla capsula auricolare per indossare le cuffie in
modo corretto.

» Per garantire la massima qualita del suono, non coprire le capsule.

Sostituzione dei cuscinetti auricolari”

Per motivi igienici & opportuno sostituire di tanto in tanto i cuscinetti
auricolari. Le parti di ricambio sono disponibili presso i rivenditori Sennheiser
di competenza. | centri Sennheiser di competenza sono riportati sul sito
www.sennheiser.com.

» Afferrare il cuscinetto e rimuoverlo.

» Posizionare il nuovo cuscinetto sulle capsule e premere lungo tutto il bordo.

E possibile sostituire i cuscinetti imbottiti contattando il servizio di
riparazione. A tale scopo, rivolgersi al proprio centro di servizio
Sennheiser.

n Sostituzione del cavo di collegamento”

» Seguire le indicazioni «R» destra e «L» sinistra della spina di connessione
con la rispettiva capsula. La dicitura del connettore deve essere visibile
dall’esterno.

» Inserite il connettore fino a farlo scattare in posizione.

* Le foto si trovano sul retro
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Dati tecnici

Gamma di frequenza 10-41.000 Hz

Principio del convertitore dinamico, chiuso

Risposta in frequenza equalizzazione campo diffuso intensita
sonora

Impedenza nominale 300Q

Livello di pressione acustica a 1 kHz 103 dB (1 Vims)

Massima potenza nominale in

entrata max. 500 mW secondo EN 60-268-7
Distorsione armonica totale <0,05 % (1 kHz, 100 dB)

Pressione esercitata ca.2,5N

Adattamento all'orecchio intorno all'orecchio (circumaurale)

Peso ca. 260 g (senza cavo)

Connettore Connettore jack stereo da 6,3 mm
Adattatore Connettore jack stereo da 6,3 mm a 3,5 mm
Cavo di allacciamento Cavo in rame privo di ossigeno (OFC),

lunghezza3 m

Dichiarazioni del costruttore

Garanzia

Per questo prodotto Sennheiser electronic GmbH & Co. KG offre una garanzia
di 24 mesi. Le condizioni di garanzia attualmente valide possono essere con-
sultate sul sito Internet www.sennheiser.com oppure presso un centro servizi
Sennheiser.

In conformita ai seguenti requisiti

¢ Direttiva RAEE (2012/19/UE)

Smaltire il dispositivo quando non é piu utilizzato presso i centri di rac- ﬁ
colta del proprio comune oppure in un centro per il riciclaggio. Aiutateci
a proteggere I'ambiente in cui viviamo.

Conformita CE

e Direttiva RoHS (2011/65/UE) c E
La dichiarazione di conformita CE é disponibile in Internet sul sito
www.sennheiser.com.

4
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anqvnng uTtrodeigeig aopalegiag

Mpiv kAveTe Xprion Tou TTPoidvTog dIaBAaTE TTPOTEKTIKG OAO TO E£yXEIPIDIO
XEIPIOOU.

‘Ortav divete T0 TTPOIGV O€ TPITA ATOMA BiVETE PAdi KaI AUTEG TIG 0dNYieg
aog@aAeiag.

Mnv XpNOIYOTIOIEITE TO TTPOIOV av €XEI EPPAVEIG CNUIEG.

Atro@uyn atuxnudtwyv Kai BAaBwyv oTnVv uysia

XPNOIMOTIOIEITE T AKOUCTIKA OOG YIa HEYAAO IGOTNHA PE HEYAAN

£VTOON AXOU WOTE VA ATTOTPEWETE TUXOV BAGBES OoTNV akor| oag. Ta

akouaTIKG TNG Sennheiser atrodidouv EAIPETIKG TOOO O€ XaunAr 600 Kai o€
peoaia £vraon nxou.

AlaTnpEiTe TTAVTaA I atréoTacT TouAdyioTov 10 cm avaueoa OTa AKOUOTIKA

KaI 0€ BNUaTodOTN ) O€ EPPUTEUPEVO ammvIdwTH (ICD), kaBoTI To TTpoidv

TTapAyel gévipa yayvnriké media.

Kpatdrte 1o e§apTApaTa Tou TTPOIGVTOG, TG CUCKEUATIAG Kal TO TIAPEAKOPEVT
pakpid atrd TTaidid Kol KoTolkidia {Wa WOTE VO OTTOTPEWETE ATUXAHATA KAl TOV ﬂ

MpooTateleTe TNV aKoA oag atd TNV uwnAn éviaon Axou. Mnv f

Kivduvo ao@uéiag.
Mn xpnoiyoTroigite To TTPOIOV, £Av To TTEPIBAAAOV OTO OTTOI0 BPIoKEDTE
araitei 1I31aiTepn TPoooXn (TT.X. Katd Tn didpkeia TNG 0drynong).

ATtroTpOoT1r) UAIKWV {NMIWV Kol SUCAEITOUPYIWV

Alatnpeite TO TTPOIOV TTAVTA OTEYVO KAl PNV TO €KBETETE OE ECAIPETIKA
XAUNAEG 1 €GaIPETIKG UYPNAEG BeppoKpaaieg (TTIOTOAGKI paAAILY, BEpuavaon,
TTOAUWPN NAIOKA akTIVOBOAIa KATT.), WOTE va atro@euxBouv n didRpwaon Kai
Ol TTAPANOPPWOTEIG.

XPNOIUOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKG TIG TIPOCOETEG CUOKEUEG, TA ageToudp Kal Ta
avTaAAOKTIKG TTOU TTapEXEl 1) TToU GUVIOTA N Sennheiser.

KaBapilete 10 TTpOidv pévo pe éva atmaAd Kal oTeyvo Travi.

MpoBAemrépevn xpRon/ Eyyunon

AUTd Ta OKOUGTIKA OXEBIGOTNKAV VIO OIKIOKH XPARON O€ NXNTIKA OCUCTAUATA
uynAAg TToI6TNTAG.

Qg pn TpoBAeTTOHEVN XPAON BEwpEiTal GTav XPNCIPOTIOIEITE AUTS TO TTPOIGV
BIAPOPETIKA aTTd OTI TTEPIYPAPETAI OTIG AVTIOTOIKEG 0dnyieg Xpriong. H
Sennheiser dev avaAapBavel Kapia euBUVN o€ TTEPITITWON KATAXPNONG

f XPAONG TNG CUOKEURG KABWG Kal TwV TIPO0OETWY CUCKEUWV Kal TwV
TTapeAKOUEVWY OXI UUPWVA UE TIG TTPOdIAYPAPES.
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Zuokeuaoia Trapadoong

1 HD650

1 KOoAWDJIO 0UVOEDNG PE OTEPEOPWVIKO, aPOEVIKO BUopa 6,3 mm
Mrkog 3 m

1 TIpoCcapUOYEQG OTEPEOPWVIKOU OPOEVIKOU BUCHATOG
6,3 mm o€ Buopa 3,5 mm

1 eyxelpidio odnyiwv Aeitoupyiag

1 8nkn @UAagng

HD 650

Ta akouaTikd HD 650 tng Sennheiser cupadifouv pe TIg aAAayég aTnv
EUTTEIPIO XOU Kal TOV TPATTO PE TOV OTTOI0 aKoUVE POUTIKN ol AdTpelg TnG. Mapd
TIG TTPOOTIABEIES YIa aTTOAUTN KABaPATNTA KAl TNV EQAPUOYH EEAIPETIKG UWNAWV
ATTAUTACEWV YIa AKPIBEIO OTNV avaTrapaywyn, TTapaATNEEITal pia eEAa@pId
alayn otn ocupTrepipopd akpdaong. MoAAoi AATPEIG TNG HOUTIKAG TTPOTINOUV
va Biwvouv éviova Tov fxo, Oxl aTTAd va Tov avaAuouv. To povtéAo HD 650
aMOAWTICEI TIG 100 0eIg oag, dev €ioTe TTAéOV ATTAGG TTapartnEnTG. ‘ETol
pTTOpEiTE VO BuBIOTEITE ATTOAUTA OTOV KOOUO TNG HOUCIKAG EEXVWVTOG EVTEAWG
TO TTEPIBAAAOV.

AmroAalaoTe auTrhv Tn povadikn euTreipia fyou!

XapoKTNPIoTIKA

*  KOpu@aiag TToIdTNTAG SUVAMIKG OTEPEOPWVIKA aKOUCTIKA KEPaAAg HiFi,
avoIkToU TUTToU

*  OUOTAPATO TTEPIOPIOUEVNG avoxXAGS (£ 1 dB), emiAeypéva Pe To xEpI o€
Ceuyapia

* UYnARG TToIGTNTAG PIvVipIopa aTrd TITavio

* €I0IKG oXeOI0OPEVO aKOUOTIKO TTAEyUa yia akpIBr), opolidpop®n £6aobévnan
o€ 6An TNV emMQAVEIQ

* €10IKG OXeDIaoPEVO KOAWDIO oUVOEDNG aTTd XOAKO UWNANG aywyiuoTNTOg
(OFC), peydAng avtoxng o€ eQeAKUCHO e evioxuon aTré iveg TTapa-
apapidiou Kal UAIKS KaAwdiou pe xapnAda ettireda BopuBou

* gEaIPETIKG EAa@PIG TTNVia 0dr)ynong atmd ahoupivio e§ao@alidouv uwnAn
TIAAMIKA TIOTéTNTA

o g€aIpeTIKA Avean oTn XPAON XApn oTnV EAAEITITIKA KOTAOKEUN,
TIPOCAPUOCHEVN OTNV AVATOMIa TOU auTIoU
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« duvaTotnTa dueong olvoeong o€ UWPNANG TToIOTNTAG OTaTIKG £§aptrpaTa HiFi,
1010iTEPa O TUOKEUEG avaTTapaywyng diokwv SACD, DVD-A, Blu-ray, CD
kai peratpotreic DAC yia pouaikd apxeio upnAng avadhuong oto Mac ry To PC
oag

* QgIOTTOINOTE GTO £TTAKPO TO NXNTIKG SUVANIKG Twv akouoTIkwv HD 650
ME TOV I00pPOTTNUEVO EVIOXUTH akouoTikwv Sennheiser HDVD 800 kai 10
100pPOTTNUEVO KaAWDIO ouvdeong CH 650 S

“ B TotroB£TnoN Kal XPON TWV OKOUOTIKWYV

P DopéaTe Ta AKOUOTIKA KOl TPABAETE TIG KAWES TTPOG TA KATW £TG1 WOTE
va epapuodouv AveTa TTAVW OTa auTid 0ag. MNa TN CWOTA EQApPOYR OTa
auTIG TTPOTEXETE Ta oNuAdia «Ry» 8e€id kal «L» apioTepd oTnV OTEKA TWV
QKOUOTIKWV.

P TNa BEATIOTN TTOIGTNTA AXOU OV TIPETTEI Ol KAWEG va KAAUTITOVTOI.

AVTIKATACTAOT KOAUMUATWY auUTIWV

O1 poAakég eTTEVOUTEIG TTPETTEI VO avTIKaBioTavTal Katd diaoTripaTa yia Adyoug
uyleviG. AVTaAAakTIKG Ba BpeiTe OTIG avTITTpoowTTeieg TNG Sennheiser. MNa pia
AiOTa TWV EPTTOPIKWV AVTITTIPOCWTTIWY OTN XWPA 0ag avaTpééte aTn dielbuvon
www.sennheiser.com.
» MidoTe Ta appwdn KOAUYPOTA aTTé KATW KOl aaIpEOTE Ta.
» TotroBeTAOTE Ta APPWSN KAAUPPATA OTA OKOUCTIKA Kal TTIE0TE Ta YUpw yUpw

vePA.

H avTikatdoTaon Tng eTEvOuong TNG OTEKAG KEPAAAG eival duvaTh péow

NG uTTNpEaiag £mdI6oPBwaong. MNa To okoTrd auTtd atreubuvBeite oTNV
avTITTpoowTrEia TNG Sennheiser.

n AvTiKaTdoToon koAwdiou cuvdeong

» MpooéETe TNV avTIoToiXIoN TwWV ONUAdIWY «R» deCId Kal «L» apioTepd Twv
BuopAaTWY TTPOG TIG AVTIOTOIXEG KAWES auTiwy. H évdeign Tou BUoPaTOG
TIPETTEl VA BEIXVEI TTPOG TA EEW.

P ZuvdéaTe To BUOHA OTNV UTTOBOXA HEXPI VO OKOUTTE] TTOU aO@AAICEI.

* MTropeite va BpeiTe TIG £IKOVEG OTIG avadITTAOUEVEG OENIDEG
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TeXVIKA XOPOAKTNPIOTIKA

Mepioxn petddoong 10 - 41.000 Hz

ApxA HETATPOTTAG OUVOUIKA, QVOIKT)

ATTOKPION CUXVOTATWY di1axuTo Tredio éviaong — I000TABUITUEVO
OvopaoTIKr EPTTEdNON 300 Q

160N Tieong xou oto 1 kHz 103 dB (1 Vims)
OvopaoTikr IapKAG 10XUG £10600u  péy. 500 mW katd 1o EN 60-268-7

2UVTEAEOTAG TTAPAUOPPWONG <0,05 % (1 kHz, 100 dB)

Advapn €AEng katd TTpooéyyion 2,5 N

E@appoyn oo auti KOAUTITOUV TTAAPWG Ta QUTIA (TTEPIWTIKE)

Bdpog KaTa TTPOootyyion 260 g (xwpig kaAwdio)

BlUoua OTEPEOPWVIKO, apaeVIKO BUoua 6,3 mm

Mpoocappoyéag 6,3 mm o€ OTEPEOPWVIKO, APTEVIKO
Buopa 3,5 mm

KaAwdio oluvdeong KOAWBIO aTTd XaAKS eAeUBEPO 0EUydVOou

AnAwWoE€Ig KATAOKEVAOTN

Eyyonon

H etaipia Sennheiser electronic GmbH & Co. KG trapéxel yia auTr Tn OUOKEUN
€yyunon via 24 prveg. Toug TPEXOVTEG EYKUPOUG GPOUG £yyUNONG UTTOPEITE

va Toug Bpeite oTo diadikTuo oTn dielBuvon www.sennheiser.com fi oThv
avTITTpoowTreia TNG Sennheiser.

Z& CUP@WVIa TTPOG TIG TTOPOKATW ATTAITAOEIG

+ Eupwdiki odnyia WEEE (2012/19/EE)

2710 TEAOG TNG JWNG TNG AVAKUKAWOTE QUTH TN GUOKEUH OTA TOTTIKG
dnuoéaia onueia GUAOYAG 1 0€ KATTOI0 KEVTPO avakUKAwonNG. BonBoTe  mmm
Kal £0€iG va TTPOoaTaTEUCOUNE TO TIEPIBAAAOV OTO OTT0i0 {OULE.

Zupuopewon CE
+ Eupwtraikr odnyia RoHS (2011/65/EE) C E

H dnAwaon ouppépewong EK diatiBetal ato diadikTuo aTn dieUbuvon
www.sennheiser.com/download.
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Vigtige sikkerhedshenvisninger

* Laes betjeningsvejledningen grundigt igennem, inden du tager produktet
i brug.

* Hvis produktet overdrages til tredjeperson, skal disse sikkerhedshenvis-
ninger altid fglge med.

¢ Produktet ma ikke anvendes, hvis det efter al sandsynlighed er beskadiget.

Undga sundhedsskader og uheld

¢ Beskyt hgrelsen mod for hgj lydstyrke. For at undga hgreskader ma
du ikke anvende hovedtelefonerne i laengere tid med hgj lydstyrke. @
Hovedtelefoner fra Sennheiser lyder ogsa rigtig godt ved lav og
mellemkraftig lydstyrke.

e Sorg for, at der altid er en afstand pa mindst 10 cm mellem produktets
kabinet og pacemakere eller implanteret defibrillator (ICD’er), eftersom
produktet genererer permanente magnetfelter.

¢ Produkt-, emballage- og tilbehgrsdele skal opbevares utilgaengeligt for
bern og husdyr for at undga farer for ulykker og kvaelning.

¢ Undlad at bruge produktet pa steder, hvor omgivelserne kraever, at man
udviser seerlig opmaerksomhed (f.eks. i trafikken).

Undga produktskader og fejl

 For at undga korrosion eller deformering ma produktet ikke udsaettes for
fugt eller ekstremt lave eller ekstremt hgje temperaturer (hartgrrer, radia-
torer, solindstraling over leengere tid).

¢ Anvend udelukkende det ekstraudstyr/tilbehgr og de reservedele, som er
en del af leveringsomfanget eller bliver anbefalet af Sennheiser.

¢ Produktet ma kun renggres med en tgr og blgd klud.

Bestemmelsesmaessig anvendelse/haeftelse

Disse hovedtelefoner er udviklet til brug i hjemmet sammen med fgrste-
klasses audiosystemer.

Det anses for ikke bestemmelsesmaessig anvendelse, hvis du bruger dette
produkt pa anden made end beskrevet i de tilhgrende produktvejledninger.
Sennheiser haefter ikke ved misbrug eller ikke bestemmelsesmaessig anven-
delse af produktet samt ekstraudstyr/tilbeher.
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Leveringsomfang

1 HD650

1 tilslutningsledning med 6,3 mm stereo jackstik, la&angde 3 m
1 stereo-jackstikadapter 6,3 mm til 3,5 mm

1 betjeningsvejledning

1 opbevaringsboks

Din HD 650

Med HD 650 har Sennheiser fulgt aendringen i oplevelsen af lyd og i lytteva-
nerne hos personer, der kan lide musik. Pa trods af al purisme og de hgjeste
krav til gengivelsens praecision kan man maerke en let aendring i maden

at lytte pa. Mange musikelskere gnsker i dag at here lyd kraftigere og at
analysere den mindre. HD 650 tager sanseligt til fange, hvor man tidligere
stod iagttagende over for det. Den lader den hgrende dykke indfglende ind i
musikkens verden og glemme omgivelserne fuldstaendigt.

Nyd denne enestaende hgreoplevelse!

Egenskaber

« Abne, dynamiske HiFi-stereo-hovedtelefoner i absolut topklasse

¢ Parvist handvalgte systemer med snaver tolerance (+ 1 dB)

¢ Overfladeudformning af hgj kvalitet i titansglv

¢ Specielt udviklet akustisk stof til en praecis, ensblivende deempning over
hele fladen

¢ Specielt udviklet tilslutningskabel af kraftigt leden kobber (OFC), stiktils-
lutning, hej brudstyrke pa grund af para-aramidfiberforstaerkning, lav
fglsomhed over for mekanisk vibration for det anvendte kabelmateriale

¢ Ekstremt lette aluminium-drevspoler til maksiaml impulsloyalitet

¢ Maksimal baerekomfort pa grund af elliptisk konstruktion, der fglger grets
anatomi

¢ Kan tilsluttes direkte stationaere HiFi-komponenter af hgj kvalitet,
isaer SACD-, DVD-A-, Blu-ray-, CD-player og DAC'er til din Mac eller pc til
HiRes-musikfiler

¢ Udnyt lydpotentialet i din HD 650 fuldt ud — med den symmetriske
hovedtelefon-forsteerker Sennheiser HDVD 800 og det symmetriske tilslut-
ningskabel CH 650 S
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“B Sadan tages hovedtelefonerne pa og anvendes®

» Tag hovedtelefonerne pa, og traek grekopperne sa langt ned,
at de sidder behagelig over grerne. Vaer opmaerksom pa markeringerne
»R« for hgjre og »L« for venstre pa grekopsbgjlerne, sa hovedtelefonerne
vender korrekt.

» Af hensyn til optimal lydkvalitet ma kapslerne ikke vaere tildeekkede.

Udskiftning af grepolstringer”

Af hygiejniske arsager skal grepolstringerne udskiftes regelmaessigt. Du kan

kobe reservedele hos din Sennheiser-forhandler. Forhandleren i dit land kan

du finde pa www.sennheiser.com.

» Tag fat under grepolstringerne, og traek dem af.

» Seet den nye grepolstring pa hele vejen rundt grekoppen for at fastggre
den.

Hovedbandets polstring kan fa udskiftet i reparationserviceafdelingen.
Kontakt dertil din Sennheiser-partner.

n Skift af tilslutningsledning”

» Veer opmaerksom pa den korrekte placering ved »R« for hgjre og »L« for
venstre af tilslutningsstikkene med den tilhgrende grekop. Stikkenes
paskrift skal vende udad.

> Seet stikket i, indtil du kan hgre, at det gar i indgreb.

* |llustrationer findes pa udfoldssiderne.
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Tekniske data

Sendeomrade
Omformerprincip
Frekvenskarakteristik
Maerkeimpedans
Lydtrykniveau ved 1 kHz
Nom. permanent indgangseffekt
Total harmonisk forvraengning
Modtrykskraft
Tilslutningstype pa eret

Veegt

Stik

Adapter

Tilslutningskabel

Producenterklzeringer

Garanti

10-41.000 Hz

Dynamisk, aben
Herestyrke-diffusfeltequalizer
300Q

103 dB (1 Vims)

Maks. 500 mW iht. EN 60-268-7
<0,05 % (1 kHz, 100 dB)
Ca.2,5N

@reomsluttende (circumaural)
Ca. 260 g (uden kabel)

6,3 mm stereo jackstik

6,3 mm til 3,5 mm stereo jackstik
IItfrit (OFC) kobberkabel, 3 m

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG yder 24 maneders garanti pa dette
produkt. De geeldende garantibetingelser findes pa internetadressen
www.sennheiser.com eller de kan fas hos din Sennheiser-forhandler.

Overensstemmelse med fglgende direktiver

e \WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Bortskaf det udtjente produkt ved at aflevere det pa den lokale gen- R
brugsstation. Hjselp med til at bevare det miljg, vi lever i. —-—

CE-overensstemmelse

* RoHS-direktivet (2011/65/EU)
CE-overensstemmelseserklaeringen kan findes pa internetadressen

www.sennheiser.com/download.
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Viktiga sakerhetsanvisningar

* Lds hela bruksanvisningen noggrant innan du anvander produkten.

¢ Skicka alltid med sakerhetsanvisningarna vid overlatelse av produkten.
e Anvand inte produkten om den har synliga skador.

Forhindra halsorisker och olyckor

e Skydda din horsel mot hog volym. Skydda din horsel genom att
inte ha for hog volym i horlurarna under en langre tid. Sennheisers @
horlurar later mycket bra dven vid 1dg och medelhdg volym.

¢ Hall horlurarna pa minst 10 cm avstand fran pacemakrar och implan-
terade defibrillatorer (ICD) eftersom produkten genererar permanenta
magnetfalt.

e Forvara produkten, férpackningen och tillbehdr oatkomliga for barn och
husdjur for att forhindra olyckor och kvavningsrisk.

e Anvand inte produkten ndr du maste vara sarskilt uppmarksam pa omgiv-
ningen (t.ex. i trafiken).

Forhindra produktskador och fel
¢ Hall produkten torr och utsatt den inte for extremt Iaga eller hga tempe-
raturer (harfon, element, solstralning etc.).

* Anvand endast tillbehor och reservdelar som medfdljer eller rekommen-
deras av Sennheiser. a

* Rengdr endast produkten med en torr och mjuk trasa.

Korrekt anvandning och ansvar

De har horlurarna ar utvecklade for privat bruk med ljudsystem av hog
kvalitet.

Det &r inte tillatet att anvanda produkten pa ett annat satt an det som
beskrivs i bruksanvisningen. Sennheiser tar inget ansvar for missbruk eller
felaktig anvandning av produkten eller tillbehoren.
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Leveransomfattning

1 HD650

1 anslutningskabel med 6,3 mm-stereohankontakt langd 3 m
1 stereohankontakt-adapter 6.3 mm till 3.5 mm

1 bruksanvisning

1 forvaringsbox

Dina HD 650

Med HD 650 moter Sennheiser utvecklingen av nya smak och vanor i upple-
velsen av ljud och musik varlden Gver. All purism och hdgsta krav pa precision
vid atergivning till trots - det syns tydligt en liten forandring i monstret av
vara lyssnare. Manga musikdlskare idag vill uppleva ljudet mera intensivt och
vill analysera mindre. HD 650 fangar ljudet mera sensuellt, ddr vi innan stod
och observerade. HD 650 later lyssnaren dyka ner i musikens varld av och
helt glomma miljon runt omkring.

Njut av denna unika upplevelse!

Egenskaper

¢ Oppna, dynamiska Hi-Fi-stereo-horlurar av absolut toppklass

¢ parvis manuellt utvalda system med sndva toleranser (+ 1 dB)

¢ bra ytfinish i titansilver

* specialdesignad akustisk vavnad for exakt och jamn dampning 6ver hela
ytan

* specialutvecklade anslutningskabel gjord av koppar hdg varmeled-
ningsférmaga (OFC), latt inkoppling, hog draghallfasthet genom
para-aramid-férstarkning, 1ag bruskanslighet av kabelmaterialet

* extremt latta aluminiumspolar ger utmarkt transientsvar

* hdogsta barkomfort tack vare elliptiska, 6rat anatomi féljande utformning

¢ kan anslutas direkt till hogkvalitativa stationdra hifi-komponenter, i syn-
nerhet SACD, DVD-A, Blu-ray, CD-spelare och DAC for din Mac eller PC for
HiRes-musikfiler

¢ utnyttja ljudpotentialen av din HD 650 fullt ut - med en utbalanserat sym-
metrisk horlursforstarkare av typ Sennheiser HDVD 800 och symmetrisk
anslutningskabel CH 650 S
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“B Satt pa dina horlurar och njut”

» S&tt pa dig horlurarna och dra ner hdrkapslarna sa att de ligger bekvamt
Over oronen. Observera markningarna "R” for hdger och "L" for vanster pa
horkapslarnas byglar.

» For optimal ljudkvalitet far kapslarna inte tackas.

Byta 6ronkuddar”

Av hygieniska skal ska 6ronkuddarna da och da bytas ut. Nya delar kan
bestéllas fran en Sennheiser-aterforsaljare. Aterforsaljare ndra dig hittar du
pa www.sennheiser.com.

> Fatta tag under 6ronkudden och dra av den.
> Satt pa de nya dronkuddarna pa hdrkapseln och tryck fast runt om.

Huvudbandets stoppning kan du lata byta ut av var reparationsservice.
Kontakta din Sennheiser-kontakt for ytterligare information.

n Byt anslutningskabel’

» Observera mdrkningarna “R"” hdger och “L"” vanster for ratt kontakt till
horkapslarna. Etiketten pa kontakten ska visa utat.

> Satt i kontakten tills det klickar.

* llustrationer finns pa utvikssidorna.
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Tekniska data

Frekvensomrade
Omvandlingsprincip
Frekvens

Nominell impedans
Ljudtrycksniva vid 1 kHz
Nominell kontinuerlig ingangseffekt
Harmonisk distorsion
Tryckkraft

Placering pa orat

Vikt

Kontakt

Adapter
Anslutningskabel

Tillverkarintyg

Garanti

10-41000Hz

dynamisk, 6ppen

balanserat volymdiffusfalt

300Q

103 dB (1 Vims)

max. 500 mW enligt EN 60-268-7
<0,05 % (1 kHz, 100 dB)

ca. 25N

oronomslutande (circumaural)

ca 260 g (utan anslutningskabel)
6,3 mm stereokontakt

6,3 mm till 3,5 mm stereokontakt
syrefri (OFC) kopparkabel, 3 m

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG ger en garanti pa 24 manader
for den har produkten. Aktuella garantivillkor finns pa internet pa
www.sennheiser.com eller hos din Sennheiser-aterforsaljare.

Produkten dverensstammer med féljande krav:

e \WEEE-direktivet (2012/19/EU)

Lamna produkten som elavfall till din lokala miljéstation eller atervin-
ningscentral. Varna om miljon som vi alla lever i.

CE-overensstammelse
¢ RoHS-direktivet (2011/65/EU)

Forsakran om Gverensstammelse finns pa internet pa

www.sennheiser.com/download.

X
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Tarkeita turvallisuusohjeita

* Lue kayttoohje huolellisesti kokonaan Idpi ennen tuotteen kayttoa.

¢ Mikadli annat tuotteen toisten kdyttoon, liitd aina nama turvallisuusohjeet
laitteen mukaan.

« Al3 kdyti tuotetta, mikili se vaikuttaa vaurioituneelta.

Loukkaantumisten ja onnettomuuksia valttaminen

* Suojaa kuuloasi vilttamalld suurta d3nenvoimakkuutta. Ald
kuuntele kuulokkeilla pitkdan suurella danenvoimakkuudella @
kuulovaurioiden estamiseksi. Sennheiser-kuulokkeiden danenlaatu
on hyva alhaisellakin ja keskisuurella a@nenvoimakkuudella.

e Sdilytd aina vahintaan 10 cm:n etdisyys kuulokkeen kotelon ja sydamen
tahdistimen ja/tai implantoidun defibrillaattorin (ICD) vdlilld, koska tuote
aiheuttaa jatkuvan magneettikentan.

* Pidd tuotteen ja pakkauksen osat seka lisdosat pois lasten ja kotieldinten
ulottuvilta onnettomuuksien ja tukehtumisvaaran estamiseksi.

» Al3 kdyta tuotetta, mikali ympéristdon on kiinnitettiva huomiota (esim.
liilkenteessa).

o Sdilyta tuote aina kuivissa tiloissa dldka altista sita erittdin alhaisille tai
korkeille Iampéatiloille (Iammin tuuli, ldmmitys, pitka altistus auringonva-
lolle jne.) korroosion tai muodonmuutosten estamiseksi.

* Kdyta ainoastaan toimitukseen sisdltyvia tai Sennheiserin suosittelemia
lisalaitteita/lisaosia/varaosia.

* Tuotteen saa puhdistaa ainoastaan kuivalla ja pehmedlld liinalla.

Maardysten mukainen kaytto / vastuu

Nama kuulokkeet on kehitetty kdytettdvaksi kotona korkealaatuisissa
audiojdrjestelmissa.

Madraysten vastaista kayttod on kaikki tuotteen kayttd muihin kuin kayt-
tdohjeen mukaisiin tarkoituksiin. Sennheiser ei ole vastuussa tuotteiden tai
lisdlaitteiden/lisdvarusteiden vadrinkdytostd tai maardysten vastaisesta
kaytosta.
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Toimitussisalto

1 HD650

1 liitantdjohto ja 6,3 mm:n stereojakkipistoke pituus 3 m
1 stereojakkipistokkeen adapteri 6,3 mm -> 3,5 mm

1 kdyttoohje

1 sdilytyskotelo

HD 650-kuulokkeet

HD 650-kuulokkeilla Sennheiser on seurannut sointikokemuksen muutosta ja
musiikinharrastajien kuuntelutottumuksia. Toiston puhtauden ja tarkkuuden
korkeiden vaatimusten yhteydessa on havaittavissa kuuntelukayttayty-
misen lieva muutos. Useat musiikin ystavat haluavat nykydan tuntea soinnin
voimakkaammin ja analysoida sita vahemman. HD 650-kuulokkeilla kuuntelu
tapahtuu aistillisemmin, kun ennen ollaan oltu enemman tarkkailijan ase-
massa. Niiden avulla kuuntelija voi uppoutua tunteella musiikin maailmaan ja
unohtaa kokonaan ympardivan maailman.

Nauti tastd ainutkertaisesti kuuntelukokemuksesta!

Ominaisuudet

¢ Avoin, dynaaminen absoluuttisen huippuluokan HiFi-stereokuulokkeet

¢ Pareittain kasivalikoidut, pienitoleranssiset jarjestelmat (+ 1 dB)

¢ laadukas pintakasittely titaanihopeaa

* Erityisesti kehitetty akustinen kangas tarkkaan, samana pysyvaan vai-
mennukseen koko pinnan alueella

e Erityisesti kehitetty liitdntdjohto erittdin johtavasta kuparista (OFC),
pistettavissa, korkea vetolujuus para-aramidikuituvahvikkeen ansiosta,
kadytetyn johtomateriaalin alhainen runkoaaniherkkyys

e Erittdin kevyet alumiiniset danikelat parhainta kytkentavastetta varten
ilun ansiosta

o Liitettdvissa suoraan korkealuokkaisiin, kiinteisiin HiFi-komponentteihin,
erityisesti SACD-, DVD-A-, Blu-ray-, CD-soittimiin ja Mac- tai Windows-
tietokoneen DAC-laitteisiin HiRes-musiikkitiedostoja varten

* Kayta HD 650-kuulokkeidesi soinnillinen potentiaali taysin hyodyksi
— Sennheiserin symmetrisella HDVD 800 kuulokevahvistimella ja symmet-
riselld CH 650 S liitantdjohdolla
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“B Kuulokkeiden asettaminen pddhan ja kdyttaminen®

> Aseta kuulokkeet pddhan ja veda korvapehmusteet niin alas, ettd ne aset-
tuvat mukavasti korvien pdalle. Huomaa korvapehmusteiden sangoissa
olevat merkinndt "R" oikea ja ""L" vasen ja tarkista, ettd kuulokkeet ovat
oikein pdin.

» Optimaalista sointilaatua varten kapselit eivat saa olla peitettyina.

Korvapehmusteiden vaihto”

Hygieenisista syista korvapehmusteet on syyta vaihtaa saanndllisin valiajoin.
Lisavarusteita saa Sennheiser-jalleenmyyijilta. Ldhimman jdlleenmyyjan
yhteystiedot I6ytyvat osoitteesta www.sennheiser.com.

» Tartu korvapehmusteiden alle ja irrota ne.

> Aseta uudet korvapehmusteet kuulokkeiden pdalle ja paina ne joka puo-
lelta tiukasti kiinni.

Padpehmuste voidaan vaihdattaa korjauspalvelun toimesta. Kdanny
tdtd varten Sennheiser-edustajasi puoleen.

n Liitdntdjohdon vaihtaminen®

» Huomaa liitantapistokkeen kohdistus korvapehmusteisiin “R"” oikea ja "L"
vasen. Pistokkeen tekstin pitda osoittaa ulospain.

> Tyonnd pistoketta sisaan, kunnes se lukittuu kuuluvasti.

* Kuvat Ioydat sisdsivuilta.
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Tekniset tiedot

Siirtoalue
Muunninperiaate
Taajuusvaste
Nimellisimpedanssi
Asnenpainetaso 1 kHz
Jatkuva nimellistuloteho

Sarokerroin
Painovoima
Kytkemistapa korvaan
Paino

Pistoke

Adapteri

Liitantdjohto

10 -41.000 Hz

dynaaminen, avoin

ddnekkyyden diffuusi danikentta - oikaistu
300Q

103 dB (1 Vims)

enint. 500 mW standardin EN 60-268-7
mukaisesti

<0,05 % (1 kHz, 100 dB)

n.25N

korvan ympardiva

n. 260 g (ilman johtoa)

6,3 mm stereojakkipistoke

6,3 mm pistokkeesta 3,5 mm pistokkeeksi
hapeton (OFC) kuparijohto, 3 m

Valmistajan vakuutukset

Takuu

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG myontaa talle tuotteelle 24 kuukauden
takuun. Tdlla hetkelld voimassa olevat takuuehdot voi katsoa internetista
(www.sennheiser.com) tai ne voi pyytda lahimmalta Sennheiser-edustajalta.

Tuote tayttaa seuraavien direktiivien vaatimukset

* WEEE-direktiivi (2012/19/EU)
Kun tuote poistetaan kaytostd, se on vietdava hadvitettavaksi paikal-
liseen kunnalliseen kerdyspisteeseen tai kierratyskeskukseen. Auta

)7

osaltasi sadstamaan elinymparistoamme.

CE-vaatimustenmukaisuus

e RoHS-direktiivi (2011/65/EU)
CE-vaatimuksenmukaisuusvakuutus on saatavissa internetosoit-

3

teesta www.sennheiser.com/download.
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Onemli Guivenlik Bilgileri

e Uriinii kullanmadan &nce kullanma kilavuzunun tamamini itina ile okuyun.

« Uriinii tciincii sahislara teslim ederken daima bu giivenlik bilgilerini de
beraberinde verin.

« Uriin bariz olarak zarar gérmiisse iiriinii kullanmayin.

Saghginiza zarar gelmesini ve kazalari 6nleyin

* Kulaklarinizi yiiksek siddette sese karsi koruyun. isitme duyunuzu
korumak icin, kulaklik setiyle uzun siireli yliksek ses siddetiyle din- @
lemeyin. Sennheiser kulakliklari, diisiik ve orta ses seviyelerinde
dahi cok iyi ses verir.

 Kulaklik gévdesi ve kalp pili veya implante edilmis defibrilator (ICD)
arasinda daima en az 10 cm kadar bir mesafe birakin; ¢iinkdi riin siirekli
olarak manyetik alanlar olusturmaktadir.

o Uriin, ambalaj ve aksesuar parcalarini cocuklardan ve ev hayvanlarindan
uzak tutun, clinkii kazalar olabilir ve kiiclik parcalari yutabilirler.

e Uriinii, bulundugunuz ortam dzel dikkat gerektiriyorsa kullanmayin (6rn.
trafikte).

Uriine hasar gelmesini ve arizalari 6nleyin

o Uriinii daima kuru tutun ve ne asiri diisiik ne de asiri yiiksek sicakliklara
maruz birakmayin (sac kurutma makinesi, kalorifer, uzun sireli glines
1sinlari vs.), aksi durumda korozyon veya deformasyon meydana gelebilir.

¢ Sadece Sennheiser tarafindan birlikte verilen veya dnerilen ek aygitlari/
aksesuarlari/yedek parcalari kullanin.

« Uriinii sadece yumusak ve kuru bir bezle temizleyin. g

Amacina uygun kullanim/mesuliyet

Bu kulaklik yiiksek degerlikli ses sistemlerinde ev kullanimi icin gelistirilmistir.
Amacina aykiri kullanim durumu, bu uriini ilgili Griin kilavuzlarinda tarif edi-
lenden farkli bir sekilde kullandiginizda ortaya cikar. Sennheiser, iiriiniin veya
ek cihazlarin/aksesuar parcalarinin suistimal edilmesi ya da nizami olarak
kullanilmamasi halinde hicbir sorumluluk kabul etmez.
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Teslimat kapsami

1 HD650

6,3 mm capli stereo fisli baglanti kablosu, uzunluk 3 m
stereo fis adaptdrii 3,5 mm Uzerine 6,3 mm

kullanim kilavuzu

saklama kutusu

HD 650 kulakhginiz

Sennheiser, HD 650 kulakliginda sesi yasama alanindaki doniisiime ve miizik
severlerin miizik dinleme aliskanliklarina ayak uydurmustur. Saflik ve miizik
calma hassasiyeti konusunda en yliksek taleplerde, dinleme davranislarinda
kiiclik bir degisiklik olmustur. Cogu miizik sever bugiin sesleri daha giiclii
hissetmek ve sesi daha az analiz etmek istemektedir. Onceden gézlemleyici
bir yaklasim sergilenirken HD 650 sizi tlim duyularinizi kendisine baglar.
Dinleyenlerin duygulu bir sekilde miizik diinyasina dalmasini ve cevrelerinde
olup bitenleri tamamen unutmalarini saglar.

Bu benzersiz miizik dinleme deneyiminin keyfini cikarin!

Ozellikler

* Birinci sinif, acik, dinamik HiFi-Stereo kulakhk

e Ciftler halinde elle secilen, az toleransh sistemler (+ 1 dB)

* Yiiksek kaliteli titan giimiis ylizey tasarimi

* Tiim yiizeyde hassas, ayni kalan séniimleme icin 6zel olarak gelistirilen
akustik doku

« QOzel olarak gelistirilen, yiiksek iletkenlige sahip bakir (OFC) baglanti kab-
losu, takilabilir, para-aramid giiclendirme sayesinde kopmaya karsi yliksek
dayaniklilik, kullanilan kablo malzemesinde diisiik viicut sesi hassasiyeti

e En yiiksek darbe dogrulugu icin cok hafif aliminyum tahrik makaralari

¢ Kulagin anatomisine uygun, eliptik bicim sayesinde en Ust diizeyde takma
konforu

* Yiksek kaliteli, bagimsiz HiFi bilesenlere dogrudan baglanabilir, 6zellikle
SACD, DVD-A, Blu-ray, CD calar ve Mac veya PC bilgisayarinizda yliksek
coziiniirltikli mizik dosyalari icin DAC'lar

* Simetrik Sennheiser kulaklik amplifikatorii HDVD 800 ve simetrik baglanti
kablosu CH 650 S ile HD 650 kulakliginizin ses potansiyelinin tamamini
kullanin

e
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“B Kulakhgin takilmasi ve kullaniimasi®

» Kulakhginizi takin ve kulak basliklarini kulaginiz tizerine rahat oturacak
kadar asagi cekin. Dogru yerlestirmek icin kulak baslklari bantlarindaki sag
«R» ve sol «L» isaretlerini dikkate alin.

» Optimum ses kalitesi icin kapsiillerin lstii kapali olmamahdir.

Kulak yastiginin degistirilmesi”

Hijyenik nedenlerle arada bir kulak pedlerini degistirmenizi oneririz. Yedek
parcalari Sennheiser bayisinde bulabilirsiniz. Ulkenizdeki ortagin adresini
www.sennheiser.com internet adresinden bulabilirsiniz.

» Kulak yastiginin altina el atin ve yastigi cekip cikartin.

» Yeni kulak yastiklarini kulak basliklarinin iizerine koyun ve cevre boyunca
bastirin.

Kafa bandi yastigini onarim servisine degistirtebilirsiniz. Bunun icin
Sennheiser servisinize danisin.

n Baglanti kablosunun degistirilmesi

» ilgili kulak bashg ile baglanti fisinin sag «R» ve sol «L» diizenine dikkat
edin. Fislerin yazisi disa bakmalidir.

» Fisi duyulur bir sekilde yerine oturana dek takin.

* Resimleri katlanan taraflarda bulabilirsiniz.
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Teknik Bilgiler

Aktarim aralig
Donstiiriicti prensibi
Frekans hareketi
Nominal empedans

1 kHz icin ses basinci seviyesi
Nominal daimi giris glici
Armonik distorsiyon
Baski kuvveti

Kulakla temas sekli
Agirhk

Fis

Adaptor

Baglanti kablosu

Uretici Beyanlan

Garanti

10 -41.000 Hz

dinamik, acik

ses siddeti dagilma alani diizlestirilmis
300 Q

103 dB (1 Vims)

maks. 500 mW, EN 60-268-7 normuna gore
<% 0,05 (1 kHz, 100 dB)

yakl. 2,5N

kulagi saran (circumaural)

yakl. 260 g (kablosuz)

6,3 mm stereo fis

3,5 mm stereo fis lizerine 6,3 mm
oksijensiz (OFC) bakir kablo, 3 m

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG bu Uriin icin 24 aylk bir garanti
listlenmektedir. Giincel olarak gecerli olan garanti kosullarini, Internet'ten
www.sennheiser.com adresinden veya Sennheiser bayisinden temin

edebilirsiniz.

Asagidaki sartnamelere uygun olarak

e WEEE Yonergesi (2012/19/EU)
Uriindi kullanim 8mriiniin sonunda, yerel toplama veya geri kazanim
merkezinde bertaraf edin. Liitfen, yasadigimiz cevreyi korumada

yardimci olun.

CE uygunlugu

¢ RoHS Yonergesi (2011/65/EU)
CE uygunluk beyani internet'te www.sennheiser.com/download

adresinde goriintiilenebilir.

)7
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BaxHble YKa3aHusA nNo TexXxHUukKe 6e3onacHoCcTU
« TMepen UCMONb30BAHNEM U3LENNS BHUMATENBHO U3YYNTE MHCTPYKLIMIO MO
aKcnnyaraumu.

+ Bcerga nepegaBalite u3genve TpeTbUM NuLaM BMeCTe C JaHHOW MHCTPYK-
uvert no 6esonacHocTU.
* He ucnonbayiTe nsgenue Npu HanMuMm SBHLIX NPU3HAKOB NOBPEXAEHMS.

MpepoTBpalleHue yuiep6a 340poBbI0 U HECHACTHLIX Cly4YaeB

« Beperute cryx: He UCMONb3yiiTe CANLLIKOM BbICOKYHO FPOMKOCTb.

Bo n3bexaHne HapyLleHuii cryxa He HacTpavBanTe HayLUHWKK Ha @
BbICOKYIO FPOMKOCTb Ha AnutensHoe Bpemsi. HaywHukmn Sennheiser
obecneyvBaloT NPEBOCXOAHOE 3BYYaHWe Aaxe npu HU3KOM 1

cpenHei rpOMKOCTY 3BYyKa.

« Bcerga cobniogaiite pacctosiHie He MeHee 10 cM Mexay KOprycom
HayLLIHWKOB W KapANOCTUMYTISITOPOM MU UMMAAaHTUPOBAHHBIM
nedubpunnsatopom (ICD), Tak kak nsgenve reHepupyeT NOCTOSIHHbIE
MarHuTHbIE Nonsi.

+ Bo n3bexaHne HecYaCTHbIX CIy4aeB M OMACHOCTU YAyLbs XpaHUTe
n3genve, ynakoBKy U akceccyapbl B HeOCTYNHOM Ans AeTel U AOMALLHNX
XXUBOTHbIX MECTE.

* He ucnone3yitTte nsgenve, korga Heobxoauma npegenbHasi BHUMaTENbHOCTb
(Hanpumep, Npu ynpaeneHuy asTomobunem).

MpepoTBpaLweHne NOBpeXAEHUNA U HeUCNpaBHOCTEN

« Bo n3bexaHune koppo3un unu aecopmauum BCerga xpaHuTe usgenve B
CYXOM COCTOSIHUM U He NopBepraniTe ero Bo3aencTeuo npeaeribHo BbICOKMX
M NpefenbHO HU3KUX Temnepatyp (Mcnonb3oBaHue deHa, oborpesartens,
[0Nroe HaxoXaeHWe Ha COMHLUE U T. M.).

* Kcnonb3yiiTe ToNbKO Te JOMNONMHUTENbHbIE YCTPOWCTBa/akceccyapbl/
3an4acTtu, KOTopble NpeAoCTaBeHbl UM PEKOMEHA0BaHbI KOMNaHWEN
Sennheiser.

« Ouunwante nsgenue TonbKO CyXow MSrKOM TKaHbHo.

Ucnonb3oBaHue Mo Ha3Ha4YeHU / OTBETCTBEHHOCTb

3T HayLWHWKKM Bbinu pa3paboTaHbl ANs 4OMaLLHEro UCNoNb30BaHWs C
BbICOKOKaYeCTBEHHbLIMU ayAMOCUCTEMaMMU.

Mo ucnonb3oBaHNeM He Mo Ha3HaYeHM0 NOHMMAETCs Crnocob NCNosb30BaHNSA
n30enusi, OTNMYHBINA OT YKa3aHHbIX B JaHHOW MHCTPYKUMKU. KomnaHus
Sennheiser He HeCeT HMKaKO OTBETCTBEHHOCTU MPW HEMPAaBUTbHOM
obpalleHun ¢ usgenuem, a Takke ¢ AONONHUTENbHLIMU yCTpocTBamMu/
akceccyapamu.



HD 650 | Pycckuia

KomnnekT noctaBku

1 HaywHwukn HD 650

1 coeguHUTeNbHbIN kKabenb Co CTEPEOoLUTEKEPOM THUNA «AXKeKk» 6,3 MM,
OnvHa 3 M

1 nepexogHuk co wTekepa 6,3 MM Ha wTtekep 3,5 Mm

1 MHCTPyKUMs MO aKcnnyataumm

1 kopobka Ans XxpaHeHus

HaywHuku HD 650

HD 650 ot Sennheiser — 3T0 HayLLUHUKKN, KOTOPbIE N3MEHSIIOT OLLYLLIEHWS

OT 3BYyKa W B TO Xe& BPeMS NMO3BONSIOT MOBUTENAM My3bIKM COXPaHWUTbL CBOU
npuBbIYkK. MNpu BCEN YNCTOTE 3BYKA W BbICOYANLLNX TPEOOBAHMSAX K TOYHOCTH
BOCMPOU3BEAEHNSI YyBCTBYETCS NIETKOE U3MEHEHVE B XapakTepe 3By4aHusi.
CerogHsi MHorne nioduTenn My3bikv NPeanoYnTaoT CUnbHee OLLyLLaTh 3BYK U
MeHblUe aHanmanposartb ero. HaywHmkn HD 650 cpasy 3axsaTbiBatoT YyBCTBa
cnywarensl, Toraa Kak paHblue oH ollyuian cebs kak 6bl Habnogartenem.
Bnarogaps um cnywartens MOXeT NOrpy3uTbCsl B MUP My3bIKU U MOMHOCTBI0
3abbITb 06 OKpy>KatoLLEem ero Mupe.

Hacnaxpgantecb 3TUMU yHUKanbHbIMUY OLLyLLeHnAMM!

XapaKkTepuCcTUKK

* OTkpbITbIE, ANHaMUYeckue HiFi-cTepeoHaylHWKK npemuym-knacca

* PyuHon napHbIn BbIGOp cucTeM ¢ ManbiMu gonyckamu (+ 1 ab)

* BbicokokayecTBeHHas oTAernka TMTaHoBoro/cepebpuctoro LBeToB

» CneuuanbHo paspaboTaHHas akycTuyeckas TkaHb s TOYHOro,
NOCTOSIHHOTO AeMndupoBaHKs No BCer nroLiaam

» CneuuanbHo paspaboTaHHbI coeauHUTENbHbIN kKabenb U3 Meamn ¢ BbICOKOM
nposoammMocTbto (OFC), oTcoeguHaeMblii, BbICOKasi MPOYHOCTb Ha pa3pbiB
3a CYET YCUIIEHMS Napa-apaMmmaHbIM BONOKHOM, HU3Kasi YyBCTBUTENbHOCTb
ncnonb3yemoro matepuana kabensi K KopnycHomy Lymy

* YpesBblyalHO Nerkve antoMUHUEBbLIE 3afatoLLMe KaTyLLKW ANS BblcovaLLen
TOYHOCTW UMNYNbLCOB

* MakcumanbHbI ypoBeHb yaobcTea npu ucnonb3oBaHuy Gnarogapsi
ANAUNTUYECKON KOHCTPYKLUMK, pa3paboTaHHO C y4eTOM aHaTOMUK yxa

* B0O3MOXHO NpsIMOe NOAKIIOYEHNE K BbICOKOKAYE€CTBEHHbIM, CTaLMOHaPHbLIM
HiFi-cuctemam, B yactHocTu nneepam SACD, DVD-A, Blu-ray, CD u uudpo-
aHanorosbIM npeobpasoBatensm Ana Mac nnu PC ansa npocnylumsBaHus
KOMMO3ULIMI C BbICOKUM BUTPEnTOM
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« [MonHOCTbIO MCMONb3YWTE aKyCTUYECKMIA NoTeHuman HaywHukoB HD 650 ¢
NOMOLLIbIO CUMMETPUYHOIO YCUNUTENS ANs HayLlwHWKoB Sennheiser HDVD
800 u cummeTpuyHOro coeauHuTensHoro kabens CH 650 S

“B HapeBaHue u ncnonb3oBaHWe HayLWHUKOB'

» HapeHbTe HayLLHMKK Ha rONoBY, @ 3aTeM NOTSHUTE amByLUIOpbl BHU3
Tak, YToObl OHM yA06HO Npunerany BoKpyr yxa. [py aTom yuuTbiBanTe
MapkupoBky R (npaBbliit) 1 L (neBbi) Ha ckobax ambyLutopoB Ans
NPaBUMbHOTO PaCMONOXEHUS.

P [1na onTMmanbHOro Ka4yecTBa 3ByKa Yallku He AOSMKHbI ObiTb 3aKpbIThbI.

3ameHa noaywek aMoyLIOpPOB’

M3 rurneHmyeckmx coobpaxeHuini pekoMeHayeTCs perynsipHo 3aMeHsTb

nogyLku ambyLopoB. CMeHHblE 3neMeHTbI MOXHO npuobpecTn y amnepa

komnaHum Sennheiser. Cnvcok AunepoB B Ballel CTpaHe NpuBedeH Ha canTe

www.sennheiser.com.

» BosbmuTE 32 NOAYLLKU CHU3Y U CHAMUTE UX.

» YnoxwuTe HoBble MOAYLUKM HA aMOyLLIOPbI U MPUXXMUTE MX MO BCeMy
nepumMeTpy.

OBMBKY OronoBbsi MOXXHO 3aMEHWUTb B CEPBUCHOM LieHTpe. ObpaTuTech K
napTHepy Sennheiser B cBoeM pervioHe.

n 3ameHa coegMHUTENbLHOrO Kabens’

» Mepen nogcoeguHeHvem WTekepoB kabens k ambyLwopam ybeauTecs,
YTO Ha HMX coBnagatoT GykBeHHble 0603HadYeHust R u L (npaBas 1 nesas
cTtopoHa). O6o3Ha4YeHNs Ha LTekepax A0MKHbI ObITb HAaNpaBneHbl HapyXy.

» LUiTekep BCTABMNEH NpaBUMbHO, ECAIN OH 3adPUKCMPOBASICS CO CbILLMMbIM
LLIeNYKOM.

* PuUCyHKM NpuBEAEHbI HA CNOXEHHbIX CTpaHuLax.
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TexHu4yeckue XapaKTepucTtukKkum

[wnana3soH yactot 10—41 000 Ny

MpuHuMn npeobpasoBaHus OVHaMUYecKne, OTKpPbITbIE

[wnana3oH Bocnp. YyacToT BbIPOBHEHHbIN MeTogoM Anddby3Horo nons
HomuHanbHbIn nmnegaHc 300 Q

YpoBeHb 3BYKOBOTO
faenexust (SPL) npu 1 kMy 103 A6 (1 Bms)
HomuHanbHas anutensHas

BXOAHas MOLHOCTb makc. 500 mBT cornacHo EN 60-268-7
KoadphmumneHT HeENMHENnHbIX

NCKaXeHWiA <0,05 % (1 'y, 100 Ab)

KoHTakTHOe naBneHue npum. 2,5 H

Tun ambyLiopoB oxBaTblBatoLme (circumaural)

Bec npum. 260 r (6e3 kabens)

LTekep cTepeoLuTeKkep Tuna «mxek» 6,3 Mm
MepexoaHuk co wrekepa 6,3 MM Ha wTtekep 3,5 Mm
CoeamHUTenNbHBbI kabernb kabenb 13 6eckucnopopHoii megn (OFC), 3 m

deknapauuu usroroButens

FapaHTua

Komnanust Sennheiser electronic GmbH & Co. KG npegoctaensiet

rapaHTuio Ha AaHHoe nsgenue cpokom 24 mecsua. [lencTaytowme ycnosus
NpeaoCcTaBneHns rapaHTMM MOXHO y3HaTb Ha caiTe www.sennheiser.com unu
y napTHepoB Sennheiser.

U3penue cooTBeTcTBYET TPE6OBaAHUAM crneayoWMX HOPMaTUBHbIX
aKToB

« [Oupektusa WEEE (2012/19/EC)

Mo okoHYaHUK cpoka cnyx6bl U3nenus yTUnM3upymTe ero B MECTHOM ﬁ
NYHKTE Npvema BTOPCbIPbS UMK LEHTPE yTunusauuu. [laBainTe BMECTE  pmm
COXpaHsATb cpeay, B KOTOPON Mbl xuBem!

CoortBeTtcTBMe cTaHpaptam CE

» [OupekTtrBa RoHS (2011/65/EC) C €
MonHbI TEKCT 3asiBNEHWs 0 cooTBETCTBUM cTaHaapTam EC npuseneH
Ha cante www.sennheiser.com/download.

4
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Wazne wskazowki bezpieczenstwa

* Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac cafa instrukcje obstugi.

* Przekazujac produkt osobom trzecim, nalezy zawsze wreczy¢ rowniez
niniejsze wskazowki bezpieczenstwa.

¢ Nie stosowact produktu, jezeli wykazuje widoczne $lady uszkodzenia.

Ochrona zdrowia i zapobieganie wypadkom

¢ Chroni¢ narzad stuchu przed nadmierna gtosnoscia. Nie nalezy
stucha¢ przez stuchawki za gtosnej muzyki przez dtuzszy czas, aby @
unikna¢ uszkodzenia stuchu. Jako$¢ dzwieku stuchawek Sennheiser
jest bardzo dobra rowniez przy niskiej i Sredniej gtosnosci.

* Zachowa¢ minimalny odstep 10 cm miedzy obudowa stuchawek a rozrusz-
nikami serca, wzgl. zaimplantowanymi defibrylatorami (ICD), gdyz produkt
wytwarza state pola magnetyczne.

* Trzyma¢ produkt, opakowanie i akcesoria z dala od dzieci i zwierzat domo-
wych, aby unikna¢ wypadkow i ryzyka uduszenia.

* Nie stosowac¢ produktu, jezeli warunki otoczenia wymagaja zachowania
szczegolnej uwagi (np. w ruchu drogowym).

Zapobieganie usterkom i uszkodzeniu produktu

e Produkt musi by¢ zawsze suchy; chroni¢ go przed ekstremalnie niskimi lub
wysokimi temperaturami (suszarka do wtoséw, grzejniki, dtugie promienio-
wanie stoneczne itp.), aby unikna¢ korozji lub odksztatcenia.

* Nalezy stosowa¢ wytacznie dostarczone badz zalecane przez firme
Sennheiser urzadzenia dodatkowe/akcesoria/czesci zamienne.

e Czysci¢ produkt wytacznie sucha i miekka Sciereczka.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem/odpowiedzialnos¢

Niniejsze stuchawki zostaty zaprojektowane do uzytku domowego w
pofaczeniu z systemami audio najwyzszej jakosci.

Za uzytkowanie niezgodne z przeznaczeniem uwaza sie stosowanie produktu
w sposéb inny niz opisano w dotaczonych instrukcjach obstugi. Sennheiser
nie ponosi odpowiedzialnosci za naduzycie badz nieprawidtowe stosowanie
produktu oraz urzadzen dodatkowych/akcesoriow.
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Zakres dostawy

1 HD650
1 przewdd przytaczeniowy z wtykiem stereo typu jack 6,3 mm,
dtugosc 3 m

1 adapter-przejscibwka wtyk stereo typu jack 6,3 mm na 3,5 mm
1 instrukcja obstugi
1 pudetko do przechowywania

HD 650

Model HD 650 stanowi odpowiedz firmy Sennheiser na aktualne zmiany w

preferencjach odbioru dzwieku przez mitosnikéw muzyki. Przy dominujacym

puryzmie i najwyzszych wymaganiach wobec precyzji odtwarzania dzwiekow

daje sie zauwazy¢ pewna zmiana w preferencjach audio. Wielu mito$nikow

muzyki pragnie dzi$ silniejszych doznan stuchowych i mniej analizy brzmi-

enia. HD 650 przemawia do zmystéw tam, gdzie wcze$niej koneser zajmowat

pozycje obserwatora. Stuchacz zanurza sie delikatnie w $wiat muzyki,

catkowicie zapominajac o przyziemnym otoczeniu.

Delektuj sie tymi niepowtarzalnymi doznaniami stuchowymi!

Wiasciwosci

* otwarte, dynamiczne stuchawki stereo HiFi absolutnie najwyzszej klasy

e starannie dobrane parami systemy o niskiej tolerancji (+ 1dB)

* obrdbka powierzchni najwyzszej jakosci w kolorze tytanowo-srebrnym

* specjalnie zaprojektowany materiat akustyczny zapewniajacy precyzyjne,
state ttumienie na catej powierzchni

¢ specjalnie zaprojektowany przewdd przyfaczeniowy z
wysokoprzewodzacej miedzi (OFC), wtykowy, o wysokiej odpornosci na
zerwanie dzieki wzmocnieniu wtéknami para-aramidowymi, o niskiej
wrazliwosci akustycznej uzytego materiatu kabla

» ekstra-lekkie, aluminiowe cewki napedowe zapewniajace najwyzsza
precyzje transmisji impulsow

* najwyzszy komfort noszenia dzieki eliptycznej formie konstrukcyjnej
dostosowanej do anatomii ucha

* mozliwos¢ bezposredniego podtaczenia do stacjonarnego sprzetu HiFi
wysokie] jakosci, szczegélnie odtwarzaczy SACD, DVD-A, Blu-ray, CD i
przetwornikéw cyfrowo-analogowych (DAC) do urzadzen Mac lub peceta
do odtwarzania plikow muzycznych wysokiej rozdzielczosci (HiRes)
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* w petni wykorzystaj potencjat brzmienia stuchawek HD 650 — za pomoca
symetrycznego wzmacniacza stuchawkowego Sennheiser HDVD 800 i
symetrycznego przewodu przytaczeniowego CH 650 S

“B Zakfadanie i stosowanie stuchawek”

> Zatozy¢ stuchawki i tak utozy¢ muszle stuchawkowe, aby przyjemnie
przylegaty do uszu. Zwroci¢ uwage na oznaczenie ,,R” (prawo) i ,L” (lewo)
na muszlach stuchawkowych dla zachowania prawidtowej orientacji.

» Aby uzyska¢ optymalna jakos¢ brzmienia, nie zakrywac¢ kapsutek.

Wymiana poduszek stuchawkowych”

Ze wzgledow higienicznych nalezy od czasu do czasu wymienia¢
poduszki stuchawkowe. Czesci zamienne dostepne sa u przedstawi-
ciela firmy Sennheiser. Przedstawiciele krajowi podani sa na stronie
www.sennheiser.com.

» Chwyci¢ pod poduszki stuchawkowe i $ciagnac je.

» Zatozy¢ nowe poduszki na muszle stuchawkowe i docisna¢ ja dookota.

Wymiane poduszki pataka nagtownego mozna zleci¢ dziatowi serwiso-
wemu. Skontaktowac sie w tym celu z przedstawicielem firmy
Sennheiser.

n Wymiana przewodu przytaczeniowego®

» Zwrdcit uwage na przyporzadkowanie ,,R” (prawo) i L (lewo) wtyczek
przytaczeniowych do odpowiedniej muszli stuchawkowej. Tekst na wtycz-
kach musi by¢ skierowany na zewnatrz.

> Wetknat wtyczke, az sie styszalnie zatrzasnie.

* Rysunki znajduja sie na stronie rozktadowej
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Dane techniczne

Pasmo przenoszenia
Przetwornik
Zakres czestotliwosci

Impedancja znamionowa

Poziom ci$nienia akustycznego dla 1 kHz
Znamionowa trwata moc akustyczna na
wejsciu

Wspotczynnik znieksztatcen nieliniowych
Sita nacisku

Sposoéb naktadania na uszy

Waga

Ztacza

Adapter-przejsciowka

Przewod przytaczeniowy

Deklaracje producenta

Gwarancja

10 - 41.000 Hz

dynamiczny, otwarty

redukcja znieksztatcen pola rozproszenia
dzwiekow

300 Q

103 dB (1 Vims)

maks. 500 mW wg EN 60-268-7
<0,05 % (1 kHz, 100 dB)
ok.2,5N

wokdtuszne (circumaural)

ok. 260 g (bez przewodu)

wtyk stereo typu jack 6,3 mm
wtyk stereo typu jack 6,3 mm na 3,5 mm

przewdd z miedzi beztlenowej (OFC), 3 m

Sennheiser electronic GmbH & Co. KG udziela na ten produkt 24-miesiecznej
gwarancji. Aktualnie obowiazujace warunki gwarancji mozna uzyska¢ w
Internecie na stronie www.sennheiser.com lub u przedstawiciela firmy

Sennheiser.

Zgodnie z nastepujacymi wymaganiami

* Dyrektywa WEEE (2012/19/UE)

Zuzyty produkt nalezy przekaza¢ do komunalnego punktu zbiérki
odpadoéw lub zaktadu recyklingowego. W ten sposoéb przyczyniaja sie

)7

Panstwo do ochrony naszego $rodowiska naturalnego.

Zgodnos¢ WE
e Dyrektywa RoHS (2011/65/UE)

Deklaracja zgodnosci WE jest dostepna w Internecie na stronie

www.sennheiser.com/download.

q3
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